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EL SANTO EVANGELIO SEGUN
SAN MARCOS

Juan el Bautista predica en el desierto
(Mt 3.1-12; L¢ 3.1-9, 15-17; Jn 1.19-28)

1 ]esucristo Dio Macu ye queti caroa queti ocdo
bairo cani jugoyupa. 2 Tiramupu macacu Dio ye
queti buiori majocu Isaia cawamecucu ocdo bairo
cai ucayupi Jesucristo ati yepapure cu caatipere:

Camajare na canetoo catiopas majuu cu jugoye
yu joogu apeire yu ye quetire cabuio
jugoyeyepaure. Cuna anigami camaja na
yerire caroaro catugoofia quenoo yuu rotii.

3 Jicau cayucs mani yepapure camaja manopu
awaja twjunucu teflagumi.  Ocdo bairo
1 buiogumi ca tupu caejardre: “Caroaro
quenoo yuuya muja yerire, cariape
tugoofiari mani Ypau cu caatiparo jugoye.
Caroa macare aja,” cal ucayupi Isaia, Juan
cu cabaipere Dio cére cu cal rotiriquere.

4 To bairi Juan cayucs mani yepapure acu 0cdo
bairo na calfiupu camajare:

—~Caroorije muja catinucurijere jutiritiri muja
yeri wajoaya. Coje rericarore bairo caroorije ja
catiere Dio cu majirioato ird bautisa rotiya, na
calfiupu Juan.

> Capdara ti yepapu Judeapu macana, Jerusalén
macana quena capdard camaja Juan cu cabuiori-
jere caapira adjupard. Caroorije na catajere jutiriti,



SAN MARCOS 1:6 ii SAN MARCOS 1:12

“Caroorije cana ja a,” Diore na cairo Jordan
cawamecutl yapu na cabautisayups Juan.

6 Cu jutiiro waibucurd cameyo cawamecuna
poa mena juarica wu cajafianucufiupa Juan. Cu
Wéarica Wé waibucu ajero wé cdfiupe. To bairi
diroare, fiimiare uga, beroa ocore caetinucufiupu
Juan. 7 Camajare oc6o bairo na cai buionucufiupu
Juan:

—Yu bero apel yu netoro clni majuus atigumi.
Céare bairo cabaii mee yu 4. Cawatoa macacuy,
paa coteri majocure bairona yua a. & Oco mena
cabautisau yu a yua. Cu maca Espiritu Santore muja
joogumi cére caboordre. Cé& Espiritu Santore jou,
0CO mena coje majuuricarore bairo muja atigami,
caroorije muja cdtiere rei.

Elbautismo de Jesus
(Mt 3.13-17; Lc 3.21-22)

9 Juan camajare cu cabautisari rumurina Jesu
quena Galilea yepa Nasaré macapu canacu Jordan
cawamecuti ya Juan tupa caejayups Jesu. Topu cu
caejaro cu cabautisayups Juan. 10 Cu cabautisaro
bero Jesu camaa nucafiupu ti ya tujaro. Maanuca,
#nurecoo jope capdro catujuyups Jesu. Cu catujuro
buare bairo bauu Espiritu Santo carui ajups Jesu
bui. 11 To bairo cu cabairi pauna umurecoopu cu
Pacu cu cawadarijere caapiyups Jesu:

—Yu Macwy, yua camai netow majuu mu d. Seeto
mu yu taju warifiuu, cu caifiupa Dio Jesure.

Tentacion de Jesus
(Mt4.1-11; Lc4.1-13)
12Jesure Juan cu cabautisaricaro bero nemoona
Espiritu Santo ca cane adjupa cayucas mani yepa,
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camaja manopu yua. 13 Jesu topure cuarenta
remuri majuu cafiups. Waibucurd cauward wa-
toapu cafiups. Topw Jesu cu cdno Satana maca
¢Diore cu bai netoo nucabocuti? 1i ricati wame ca-
roori wamere cu cati rotibajupu. Jesure Satand to
bairo cu cai wadajarona Dio tu macana cu cacotera
ejayupara angel maja Jesure.

Jesus comienza su trabajo en Galilea
(Mt 4.12-17; Lc4.14-15)

14 Cabero upau Herode Juan camajare bautisari
majocure presopu cu cajOofiupu. Juan presopu Cu
canitoye Jesu Galilea yepapu cdaajupu tunu, Dio ye
quetire buio tefiau adca. 15 Ocdo bairo cail buio
tefiafiupu:

—Mere ejatugami muja tupure yoaro muja
cayuurice. Yucuwacdna mere Ypau jdagumi. To
bairi caroorije muja catinucurijere jutiritiri muja
catugoofiarijere wajoaya. Dio camajare na netoo
catiogumi Triquere api nucubugoya, cal buio
teflafiups.

Jesus llama a cuatro pescadores
(Mt4.18-22; Lc5.1-11)

16 Cabero Jesu Galilea cawamecuti ra utabucura
tujaropu cdadtefafiupu. Ti ra tujaro adtefiau topu
Simon, apel cu bai André na cabuga ejayupu. Wai
wajari maja cafiupard naa. To bairi Jesu na tupu cu
caejari pauna bapire caroca fiuafiupard ti rapure.
17To bairo na cato tujuu:

—]Jitd ya mena, na caifiupu Jesu. —Caroaro muja
wal waja maji. Yucura yu mena adna camajare
Dio ye quetire muja buio majigara. To bairo muja
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cai buiorijere apird na quena Diore caapiujara
anigardma, na caifiupu Jesu.

18 To bairo cu cairijere apird nemoona na bapi
yucure piti cli, Jesu mena cdadcoajupara.

19 Jesu petoacd adnemou pugardre na cabuga
ejayupua. Sebedeo punaare Jacobo, cu bai Juan
jdare na cabuga ejayupu. Bapi yucu cawooriquere
jla quenoord cumuapu cati jaflafiupard. 20 Na
quenare na capiyupu Jesu. To bairo na cu cal
piro apiri na pacu Sebedeore, cu paari majare na
cdadweoyupard, Jesu mena adna yua.

Un hombre que tenia un espiritu malo
(Lc4.31-37)

21 Cabero Capernaum cawamecuti macapu cae-
jayupu Jesu cu buerd mena. Sabado cdno judio
maja na yerijdrica ramu cdno na canefiaponucuri
w11pu ca]aa ejayupu Jesu. Ti wiipu jaa ejau ti
wiipa canare na cabuio jugoyupw Dio ye que-
tire. 22Jesu cu cabuiorijere apira api warifiuubana
quena caapi acsacoajupara, caroaro camaji netou
dmi Ird. Nare cabuionucurédre bairo na cabuio-
quéjupu Jesu maca. 23 Ti wii na canefiapori wiipu
jicau cawati jaa ecooricu caflupu. Ocdo bairo cail
awajayups:

24 —ijJesu, Nasaré macacu! Jja pa-
towdcooqueticOafia! ¢Jare rei acé mu bairi? Mu
yu tyju maji. Dio cu cajooricena mu & mua,
caroorije catiquécu. Cafiuu netow majuu mu 4,
cu cal awajayupu cawati jaa ecoorics.

25 To bairo cu cai awajaro apii Jesu wati cama-
jocupure cajafiaure cu tutii ocdo bairo cu caifiupu:
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—iJanacoacuja! To cOona buti adcuja, cu caifiupu
Jesu.

26 To bairo Jesu cu cairona wati camajocupure
Cdcu cu cayugui mecu riafiao joroque cu Cajupw.
To bairo cu 4ati, seeto majuu caawajacoa buti
adjupu yua. 27 To bairo cu cabairo tujurd ti wiipu
canefiapord catuju acwacoajupara. Tuju acua, na
majuuna caame jenifiafiupara:

—:Nee unie to ati ati wame ca cawama buer-
ijje? Watia camajapure cajafiard quenare na buu
recOami. Na cu cabuti rotirona buticoapa, caame
INupara.

28 To bairi yoaro mee Jesu cu cdnie quetire
Galilea yepa macana caqueti api peticoajupara.

Jesus sana a la suegra de Simon Pedro
(Mt 8.14-15; Lc 4.38-39)

29 Jesu nefiaporica wiipu butiri bero Simén, An-
dré jaa ya wiipure caejayupara Jacobo, Juan, Jesu
jaa. 30 Ti wiipure Simon mafiico bugoye riao cdjupo.
Jesure, “Riao damo,” cu cal buioyupard. 31 Jesu
to bairo na cairo apii co catuju jajups. Jaa, co
wamopsu fie, co catéga wamuo nucofupu. To bairo
cu cadtona nemoo bugoye cajanacoajupe. To bairi

cati wamunuca, nare caugarique peobojayupo
yua.

Jests sana a muchos enfermos
(Mt 8.16-17; Lc 4.40-41)

32 Muipu cu caroca jdaro bero canaiori pau
bero cdno camaja nipetird cariaye cunare,
cawdtiacuna quenare na cajee ejayupard Jesu
tupure. 33 To bairi nipetirad ti maca macana jope
tupu canefiapoyupard. 34 To bairo na canefiaporo
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tujun capdard cariardre na cariaye cutiere na
canetoobojayupu Jesu. Ricati wameri jeto na
cariaye cutiere na cacatioyups. Cawatia jafiard
quenare na canetoofiupu Jesu. Watiare na buu
rei na cawada rotiquéjups, Dio Macu yu cniere
camajare na iqueticOato Ii.

Jestus predica en Galilea
(Lc4.42-44)

35 Ape rumu cabujuparo jugoye Jesu yopi, ti
maca tujaro camaja manops Diore cajenii adjups.
36 Cabero Simdn, aperd ca mena macana mena
Jesure camacara adjupara. 37 Cére buga ejard, ocdo
bairo cu caifiupara:

—~Camaja nipetird mure macard dama, Cu
caifiuparad.

38 To bairo na cairo:

—]Jitd apero catwacd cdni macarips. Topu
quenare yu ye quetire na yu buiogu. Tierena buio
teflau acé yu cdapé ati yepapure, caifiupu Jesu.

39 To bairi Jesu nipetiro Galilea yepapu
camaja na canefaponucuri  Wiiripg na
cabuio tefianucufiupu. Cawadtia cunare na
carebojanucufiups.

Jesus sana a un leproso

(Mt8.1-4; Lc 5.12-16)

40Jesu Galileapu cu céno jicau camajocu carupau
ajeri boau Jesu tupu caejayupu. Cu tu eja,
rupopatua mena tuatu ejacumuri ocbo bairo
cu calfiupu Jesure:

—Yu carupas ajero boarijere yu mu
canetoogaata mu netoo maji.
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41 Jesu cu bopacoo tujuu cu pafiari ocdo bairo cu
calfiups:

—Maure yu netoogu. To cdona mu caboarije mure
yaticoagaro.

42 To bairo cu cairona cu caboabataje nemoona
cayati peticoajupe yua. Carupau boaquécu caiiupu
yua. 43 Cabero Jesu, caroaro mena adcuja 1i, cari-
ape cu cal buioyupu:

44—Aperdre mure yu canetoorijere na buioquéja
mai. Cariapena adcoacwja Dio wil macacu sac-
erdote majocu tupu. A4, mu cacami boariquere
cayatirijere cu ifioofla. Cu majuuna tujuu, “Yati
peticoajupa,” igumi. To bairo mure cu cairo bero
Diore mu canucubugorijere ifioori waibuca mu ca-
joe buje mugopaure ca mu joogu sacerdote ma-
jocure, Moisé cu carotiricarore bairona. To bairo
mu Cato camaja nipetird majigardma mu cacami
yatirijere.

45 To bairo Jesu cu cairiquere catiquéjupu cacami
boarics. Atiqudcuna ad, nemoona camaja nipe-
tirdre na cabuio bate peocoafiupu. To bairi Jesu
camaja capdard na cani macaripure caeja ma-
jiqué&jupu yua. Ti macari tujaropuna caaatefiafiupu
Jesu camaja capdard na camanops. Macaripu
cu Cdniquetibato quena camaja capdard nipetiro
macana Jesure cu catujurd ejanucufiupara.

2

Jests sana a un paralitico

(Mt 9.1-8; Lc 5.17-26)

1 Capee rumuri bero meena carupau ajeri
boaure cu cacatioricaro beroacina Capernaupu
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catunu aajupu Jesu tunu. Topw cu cdno aperd, “Ti
wiipu dcumi,” cal majifiupard. 2 To bairi nemoo
camaja capdard Jesu tupu canefafiupard. Capdard
majuu na canefaro ti wii cajira netocoajupe. To
bairi jope tupu quenare cajiracoajupara. To bairi
cu ye quetire na cabuioyupu. 3 To bairi cu cail
buio ani pauna Jesu tupu jicau cdaa majiquécure
bapari cdnacds caumua cariaure yo nericaro
mena cu cayo ne ejayupara. 4Jesu tuacd capdara
majuu camaja na cano Jesu tupure cajda eja
majlquejupara Jaa eja majiquetibana wii buipu
wamu a4, Jesu ca catujunucuro bui majuu jica ope
cajee weyupard. Ti opepu cdad majiquécure cére
na cayo neata yeje menana cayo ruio jooyupara.
5To bairo cére na cayo ruio jooro tujuu, “Caroaro
yure catugoofia nucubugord dnama,” cal majifiupu
Jesu. To bairo 1 majiri:

—Yu yau, caroorije mu catajere mu yu majiriobo-
jac0a, cu caifiupu.

6 To bairo cére cu cairo apird topu caruird Moisé
dnacu cu caucariquere cabueri maja ocdo bairo
cal tugoofiafiupard: 7 “¢Nope Ii ani to bairo cu iti?
Diore rooro imi. Dio jicaana dmi caroorije atajere
cama]1r1t10 majii,” cail tugoohafupara. 8 Jesu to
bairo na cal tugoofiarijere tuju majiri ocdo bairo na
caifiupu:

—¢Nope ird to bairo yure muja 1 tugoofiati? 910 —
Caad majiquécure, “Caroorije mu catajere majiri-
tiow yu da,” cu yu calro, “Jocuna Imi,” muja Ird.
“Wamunucacoa adcuja,” cu yu calata cu riaye to
canetoro yu catutuarijere myja tuju majigard. To
bairi muja catujuro cu riayere yu netoogu. Cu
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yu canetooro camaja caroorije na cdtajere na yu
camajiritioboja majirije quenare muja tuju maji-
gard. “Dio Macu camaja tupu ca cajooricu caroorije
camaja na catajere na majiritioboja majimi,” yure
muja cal majiparore bairo 1i, ca yu netoogs, na
caifiupw Jesu.

To bairo na 1i, cdad majiquécure ocdo bairo cu
calfiups:

11 —Wamunucafia, mu cufiaricarore tune ne, mu
ya wiipua tunu aacuaja, mure yu 1, ca calfiups.

12 To bairo cére cu cairona cdad majiquetibatacu
cawamu nucaflupe. Wamunuca, Ca Cufiaricarore
tune, camaja nipetiro na catwjuro caadcoajups.
To bairo cu cabairo camaja nipetiro catuju
aceacoajupara. Tuju acuari Diore cu I nucubugora
ocdo bairo caifiupara:

—To bairije catgjuya maninucuws, caame
Ifiupara.

Jesus llama a Levi

(Mt 9.9-13; Lc 5.27-32)

13Jesu cdad majiquécure catiori bero, utabucura
tujaropu cdadjupu tunu. Topw cu cdno camaja
capdard canefapoyupard cu tupu. Cu tupu camaja
capdard na canefiaporo tujus Dio ye quetire na
cabuioyups. 14 Topu neto adcu Levi, Alfeo macure
cu catujuyupuw. Levi maca gobierno ye canipere
camaja ye niyeru jeebojari majocu cafiupa. To
bairi cu capaari arwapu caruiyups. Jesu topwu cu
caruiro cu tujua 0cdo bairo cu caifiupu:

—]Jita ya mena.

To bairo cu cairona Levi wamunuca, Jesu mena
cdadcoajupu. 15 Cabero Jesu Levi mena cu ya
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wiipu caugau adjupe. Capdard niyeru gobiernore
camaja yere jeebojari maja, caroorije catinucurd
quena cafiupard. To bairo cabaird capdard Jesu
mena cdaadtefiard cafiupard. To bairi na quena
Jesu buera mena Levi ya wiipu cauga ruiyupara.
16 To bairo na cabairo catujuyupard judio majare
cabuerd, aperad fariseo maja. Jesu capdard niyeru
gobiernore jeebojari maja, aperd, “Caroord dma,”
camaja na cal tugoofiard mena cu caugaro tujura,
cu buerdre oc6o bairo na caifiupara:

—¢Nope 1i mujaare cabuei gobiernore camaja
ye niyeru jeebojari maja mena, caroorijere
catinucurd mena cu bapacutiuganucuti? caifiupara.

17 Jesu to bairo na cairo apii oc6o bairo na
calfiupu:

—~Cariaye mana ucoyeri majocure
macaquénama. Cariayecuna maca ucoyeri
majocure macardma. To bairona, “Caroard ja
d,” calrdre na atinemou acé mee yu caapé. Caroora
macare caroorije na cdtiere jutiriti rotii yu cdapg.
Rooro na catugoofiarijere na wajoa rotii acé yu
Cadap#, na caifiupu Jesu.

Le preguntan a Jesus sobre el ayuno
(Mt 9.14-17; Lc¢ 5.33-39)

18 Jica rumu Juan camajare bautisari majocu cu
cabuerd, fariseo maja quenaugaqueti Diore cajeni
nucubugoyupard. To bairo cabaird jicaard Jesu
tupu ad, ocdo bairo cu cal jenifiafiupara:

—Juan camajare bautisari majocus cua cabuerd
ugaquénana Diore jeni nucubugonucuma. Fariseo
maja na cabuerd quena to bairona Aatinucuma.
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¢Nope Ird mu cabuerd maca to bairo na baiquéeti?
cai jenifiafiupard.

19 To bairo na cai jenifiaro Jesu maca ocdo bairo
na caifiupu:

—]Jicau cu cawamo jiari boje rumu cu cato
ce mena macana tugoofarique pal ugaqueti
baiquénama. Nipetiro warifiuurdma ce mena
dnaa. 20 Cabero ape rumu aperd aperopu céire
na cafie adpata to cOona tugoofarique pai ugaqueti
warifiuuquetibordma, na caifiupa Jesu. Cua buerd
mena cu Cdnona na caugaqueti tugooharique pai
majiquétiere na 1 buiou na caifiupu Jesu.

21 Ape wame tunu queti buio majiorica wame
na cai buioyupu. Cu ye queti fariseo maja jaa jo-
carana na cai buiorije mena catugoofia ajuquetipe
a, ocoo bairo na cai buioyupu:

—Camajoco jutiro cawamaro cajaflafia manore
w00 nequécomo cabucurore e tuugo. To bairo co
Capata cawama ruca rugaboro muja cacojero. To
bairo rugari netobujaro wooboro, na caifiupu Jesu.
22 —Vino uje oco etirique cawama muja catiere
cabucu poa wecu ajero erica poare muja pio jaa
majiquéna. Cabucu poapurena muja capio jaata ti
poa woocoaboro. To bairi uje oco pio recoaboro
yua. To bairi vino cawamare cawama poa mena
capio jape 4, caifiupa Jesu. To bairo ii ca ye mena
fariseo maja ye mena caajuquetipe a 1i, caifiupu
Jesu.

Los discipulos recogen trigo en el dia de descanso
(Mt 12.1-8; Lc 6.1-5)

23 Jica ramu judio maja na cayerijdri ramu cdno

Jesu cu buerad mena trigo wejepu caneto adjups.
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Cu buerd ti wejepu neto aana trigore catune jee
ugayupara. 24To bairona cajee uga neto adto tujura
fariseo maja Jesure cu cai tutiyupara:

—¢Nope Ird mu buera yerijarica rumu canibato
quena capaa rotiya maniere na aati?

25To bairo na cairo oco bairo na cayuyupu Jesu:

—Tiramupu macacue mani ficu jda Ypau David
dnace cu mena macana mena higo boabana na
catajere mere muja bue tugaricara. 26 Abiatar
cawamecucu sacerdote maja upau Cu Cani yutea
cdno David Dio wiipu jda ati, cajawapu capejarije
ugarica rupaare Diore na cajoobatajere jee uga
atiri cea mena macana quenare na canufiups.
Sacerdote maja aniquetibana quena tiere
caugayupard. Sacerdote maja jetore na cauga
rotirique cénibajupa.

27Jesu apeye na cainemofiupu tunu:

—Caroaro mani canipere yerijarica rumure
cactifiupi Dio. Ti rums maca manire to rotiato
1i mee cactifiupi. 28 To bairi yu camaja tupu Dio cu
cajoorica caroti majii aniri yerijarica rums cdno
catipe quenare caroti majii yu a.

3

El hombre de la mano seca
(Mt12.9-14; Lc 6.6-11)

1 Cabero Jesu cajdafiupu ape wii judio maja na
canefiapo buenucuri wiipua tunu. Topu cafiupu jicau
cawamo rooye tuarica. 2 Aperd fariseo maja topu
cdna Jesure catuju coteyupard, ¢yerijdrica ramu
cdno céire cu netowati? 1ird. Cére cu canetoata
upardre ca mani wadajdgard ird to bairo cu catuju
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coteyupard. 3Jesu yua cawamo rooye tuaricure
ocdo bairo cu caifiupu:

—Aduja yu tu maca, cu caifiupu.

4 To bairo cu tupu cu cdato tujuu fariseo majare
ocOo bairo na caifiupu Jesu yua:

—¢ Yerijdrica rumu cdno cafiuurije cdtipe to ati? o
icaroorije macare cdtipe to ati que? ¢Camajare na
cacatiope to ati? o ¢nare cajiape to ati?

To bairo cu cairo na maca dope bairo
caiquéjupard. > Cére na cayugaquéto, cére na
caapigaquétore jutiritiri ocdo bairo cawamo rooye
tuaricure cu calfiupu Jesu:

—Mu wamore fujoya.

To bairo cu cairo ca wamore cahujoyups. Cu
cafiujorona cafiuucoajupe ca wamo yua. 6 To bairo
Jesu cére cu canetoo catioro tujurd fariseo maja
cabuticoajuparad. Buti, Herode ya poa macana
mena cawadapeni jugoyupara, ¢dope bairo Jesure
ca mani ati rocardati? ird.

Mucha gente a la orilla del lago

7-10 Cabero Jesu nefiapo buerica wiipu cadnacu
cu buerd mena utabucura tujaropu caadjupu yua.
Capaard Galilea yepa macana, Judea yepa macana
quena cu cawja adjupard, capee caroa cu Catiifioorije
queti apird. Jerusalén maca macana, Idumea
macana, Jorddn na cairi ya ape nugoa macana
quena, Tiro, Sidon cawamecutie macana Jesu
tupu caejayupard camaja capdard majuu, cu cati
lnoorljere queti aplra Cu tupu Cae]arare na caca-
tioyupw Jesu cariardre. Capdard cu cacatioro maca
nipetird cariard cu tuacd jeto canefiapoyupard, cu
pafiagard. Care pafiari mani netogara ird to bairo
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cajupard. Capdard majuu na cautabijaro tujuu Cu
buerére jica cumua na caquenoo yuu rotiyupu
Jesu, camaja yu tuperema, tiapu jafiari na yu
buiogu 1i. 11 Cawatia jafla ecoora cu tujurd cu tupu
rupopatuaripu catuatu ejacumufiupard. Ejacu-
muri,

“iDio Mace majuuna mu a!” cu cal awajayupara.

12 Jesu maca Dio Macu cu caniere na buio roti-
quetiri na cajana rotiyups.

Jests escoje a los doce apOstoles
(Mt 10.1-4; Lc6.12-16)

13 Cabero Jesu &taupu wamu ad, cu buerd
canipardre cu cabejepardre na pijo, na cabejeyupu.
14 To bairi na cabejeyupu cu mena cabue
teflanucupardre doce majuu. Na beje, cu ye
quetire na cabuio roti jooyupu. 15 Cariarére
catio majirique quena, to bairi watiare cabuu roti
majirije quenare na cajooyups. 16 Ato cdnaclu na
cabejeyupu: Simon, Pedro cu cawame wajoaricure
cu cabejeyupu. 17 Jacobo, cu bai Juan Sebedeo
punaare na cabejeyupu Jesu. Boanerges na
cawameyeyups Jesu, “Bupo Punaa” irica wame.
18 Aperd André, Felipe, Bartolomé, Mateo, Tomas,
Jacobo Alfeo macu, Tadeo cafiupard. To bairi
Simon cananista poa macacu quena caninemoflupu
na mena. 19Judas Iscariote caberopu Jesure catuju
tutirdre cawadajapas quenare cu cabejebajupu
Jesu. To canacduna cafiupard Jesu cu cabejericara,
cu ye quetire cabuio tefianucupara.

Acusan a Jesus de tener el poder del demonio
(Mt 12.22-32; Lc 11.14-23; 12.10)
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20 Cabero Jesu cu buerd mena cu cani wiipu
cajdafiups, na mena ugagu. Topu cu cdno camaja
capdard canefapoyupard. To bairi ti wii cajira
netoro cauga majiquéjupard. 21 To bairo na cabairo
Jesu yard caqueti apiyupard. Queti apird, “Ja yau
mecu bairicumi,” 1 tugoofiari cu capira aajupara.

22 Aperda Jerusalépu cdatdna judio majare
cabuerd ocdo bairo caifiupara:

—Satana Beelsebu cawamecucu, watia upau cu
jaaricumi Jesure. To bairi watia upau cu catutuarije
mena watiare na buu reimi, caifiupara.

23 To bairo na cairo apii Jesu na pijo, ocdo bairo
na cai buio majiofiupu:

—Satana ca majuurena dope bairo roca buu
majiquécumi. 24 Jica maja ame quérd na majuuna
ame reborama. 25 To bairi jica wii macana ame
tutird jica wiina ani majiquetiborama. 26 To bairi
Satana ca majuuna cu carocaata ca majuuna bai
yajicoaboumi. Cu yard mena cu caame(quéata cu
yard aniquetiborama.

27 ’Jicau seeto catutuaus caqué ocabuti majii
yere emagara apera maca Cu ya wiipure jda ma-
jiquénama, ca uwibana. Ca qué netogara, cu yere
emagara jugoye cére jia tu clibordma, na caifiupu
Jesu, yu maca Satand netoro catutuas majuu yu a
1.

28 —(Cariapena mujaare yu 1. Camaja ca-
roorije na catie, Diore rooro na cairije quenare
na majiriogami Dio. 29 Dio Espiritu Santore ca-
roorije cai lica maca camajiriobojaya macu anin-
ucucOagumi. To cdnacd rumuna cabui pacos an-
icBagumi, Espiritu Santo macare caroorije cai lics.
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30 Espiritu Santo cu catutuarije mena Jesu cu
catibato quena, “Cawati cugou ami Jesu, Satana cu
catutuarije mena dami Jesu,” na cairijere apii to
bairo na cai buioyupu Jesu.

La madrey los hermanos de Jestis
(Mt 12.46-50; Lc8.19-21)

31 To bairo cu cairi pau Jesu paco, cu baird cu
camacara ejayupara. Jope tupuna ejanucari jope
tu catujunucurdre Jesure cu capi rotiyupara. 32 To
bairi Jesu tu caruira:

—Mau paco, mu baird mu mena wadapenigara
macaps tajunucuma, cu cal buioyupara.

33Jesu maca oc6o bairo na caifiupu:

—¢Noa na ati yu paco, ya baird ama, yu cal
tugoofiard majuu? 34 Cu tuacad caapi ruirdre na fiu
puari:

—Ati maja maca dma yu paco, ya baird majuu
yu catugoofia tujurd. 35 Noa Dio cu caboorijere
catinucurd maca yw baird, yu baird romiri, yu pa-
core bairona yu catugoofia tujurd dma.

4

Elejemplo del sembrador
(Mt 13.1-9; Lc 8.4-8)

1 Cabero Jesu utabucura twjaropu Dio ye que-
tire camajare na cabuio jugoyupua tunu. Ca-
maja capdard majuu canefapoyupard. Capdard
majuu na canefaporo tujuu Jesu cumuapu eja jaa,
caejanumu ejayups. Camaja maca paputiropu
cdfiupard. 2 Topu na cdno capee wameri buio ma-
jlorica wameri mena na cabuioyups. Nare buio
majios, ocoo bairo na cai buioyupu:
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3—Apiya mujaa yu cabuiorijere: Jicau camajocu
cu ya wejepure trigo apeacdre caote adjupu. 4 ]Jica
rupaa cu caoterije ma tupu cawéhupe. To bairi
minia ti rupaare tuju rui ati, cauga recOafiupara.
5-6 Ape rupaa @ita yepapu care cumufiupe cajita
manibujaropu. To bairi jita pOreroacd cdno nucoo
joo majiqueti, caputibatato beroacd muipu cu
caajiro cajini recoajupe. 7 Ape rupaa tunu cu
cayaye bate oterije pota yuca watoapu care cu-
murfiupe. To bairi caputibata apearire pota yucu
maca bucua neto, caputi biacoajupe. To bairi tie
carica cutiquéjupe. ® Ape rupaa care cumufiupe
caroa yepa cajita cuti pauwre. To bairi tie caroaro
puti, bucua, caroaro carica cuticoajupe. Jica ru-
paari carica cujupe treinta rupaari. Ape rupaari
sesenta rupaari carica cujupe. Ape rupaari tunu
cien rupaari carica cajupe, na cal buioyups Jesu,
cumuaps ruiri petapw catwjunucurd paardacdre
yua. 9 —Yu cal buiorijere apiri caroaro apiujaya,
caifiupw Jesu.

Elporqué de los ejemplos
(Mt 13.10-17; Lc 8.9-10)

10 Cabero camaja paardacd na cdaato bero cu
mena macana, ca buerad doce cdna quena cu cal
jenifafiupara:

—c¢Dope bairo T buiogu mu iri mu cai buioejere?

11To bairo cére na cai jenifiaro ocdo bairo na cai
buioyupu Jesu:

—UYpau cu cinie quetire majiou dami Dio mujaare
cajugoye camajare cu camajioquetajere. Aperd
yure caapiwjaquéna macare buio majiorica
wameri mena na yu buio. 12 To bairi na maca



SAN MARCOS 4:13 xviii SAN MARCOS 4:19

yu catiere tuju, yu cabuiorijere api, baibana
quena api puoquéema. To bairi caroorije na
catiere wajoagaquéema. “Caroorije ja catajere ja
majiriobojaya,” Diore jeniquéema, na caifiupu
Jesu.

Jesus explica el ejemplo del sembrador
(Mt 13.18-23; Lc8.11-15)

13 Apeye na cainemofiupu Jesu tunu:

—;Mujaare yu cal buio majiobaé wamere
muja api puoquéeti? To roquere tiere muja
caapiquépata ape wameri yu cabuio majiorije
quenare dope bairo ati muja api puoquetibora.
14 Ocdo bairo a: Oteriquere caotei Dio ye quetire
cabuioure bairo ami. 15 To bairi jicaard Dio ye
quetire apibana quena api puoquéema. Satana
na yerips ati, na caapibatajere ema jee rericarore
bairo nare dami, na majiriticdato 1i. Ma tu care
cumurique minia na cauga reriquere bairona
cdna d@ma camaja to bairo cabaird. 16 Aperd
camaja &ta yepa jita pOreroacd clni yepapw care
cumuriquere bairona cabaird oc6o bairo ama
Dio Wadariquere jiacd caapird. @ Nemoopure
Dio ye quetire caroaro api warifiuurdma. 17 Api
warifiuubana quena jita pOreroacdpu care cumu
putibatajere bairona, canucori manajere bairona
yoaro apiwjaquénama. Popiye nare to cdno to
cOona janacOardma. 18 Aperd camaja oterique
aperi pota yucs watoapu care cumuriquere
bairona @ma. 19 Dio ye quetire apibana quena
ati yepa macaje macare seeto tugoofianucuma.
Capee apeye unie, ati yepa macajere na cacugo
warifiuupe boo netordma. Tiere boo netobana
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Dio ye queti macare apiwja janacdardma. To
bairi pota yucs watoapu care cumurique carica
manajere bairona dma, yu caboorijere atiquénana.
20 Aperd camaja caroa yepa cajita cutopu care
cumuriquere bairona dma. Dio ye quetire apird
caroaro caapiwjacba aninucurd dma. To bairi
jicaard Dio ye quetire caapiuwjard treinta aperi
carica cutajere bairona dma. Aperd Dio ye quetire
caapiuwjara sesenta, aperi carica cutajere bairona
dma. Apera caroaro Dio yere caapiujard oterica
aperi cien aperi carica cutajere bairona dma yua,
na caifiupu Jesu.

Elejemplo de la lampara
(Lc8.16-18)

21 Ape wame na cai buio nemofiups Jesu tunu:

—Camaja jla bujuricarore jia bujurd carupa
pata €oropu 0 cani cufiaricaro oropu cliquénama.
Caroaro cabaujari pas bui maca peordma nipe-
tiropu caroaro to & bujuato ird. 22 To bairi tie cabu-
jurore bairona yu cabuiorijere noa cajugoye caapi
majiquetana api majigardma. Cajugoyepure caapi
majifia manaje to canibato quena api majigarama.
23 Yu cal buiorijere apird caroaro apisjaya, na
calfiupu Jesu.

24 0c0o bairo na cainemofiupu Jesu:

—MBuja caapirijere caroaro tugoorfia wjaya. Yu
ye quetire muja caapli nucubugoro cOona muja
quenare muja caapi majiro atigumi Dio. Caroaro
caapi nucubugorare caroaro na atinemo netogumi
Dio. 25 To bairi noa yu cabuiorijere caroaro
caapisjardre capee api majiriquere na joogumi
Dio. Aperd maca yu cabuiorijere caapisjagaquéna
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yu yere na caapi majibatajeacd quenare na
catugoofia mawijiaro atigumi Dio.

Elejemplo de la semilla que crece

26T yaparow, apeye na cai buioyupsu Jesu tunu:

—UYpau Dio cu clnie queti buiorique jicas cama-
jocu yepapu cu caoterijere bairona a. 27 Ote yaparo
tuju wjaquécuna adcoacumi. Cabero to canacd fami
canirique cuti, to cdnacd rumu anica, to bairo cu
cabaitoye cu caoterique puticoato. Dope bairo
putiro 1 majiquécumi. 28 Puti, yoaro mee pliu
butiro. Buti yaparo carupa cape jeefaro. Carupa
cape jeefari bero carica butiro. Tie bucua, carupa
rupaa jeefiaro yua. 29 Ti rupaa cajliaro tujuu tiere
caotericu jeimi, to cdona bucua yaparo 1i. Dio cu
cdnie queti buiorique tie oteriquere bairona bali,
caifiupu Jesu, Diore caapiujardre caricare jeeri-
carore bairona na jee neogumi Dio caberopure 1i,
cai buioyupsu Jesu.

Elejemplo de la semilla de mostaza
(Mt 13.31-32; Lc 13.18-19)

30 To bairo 1 yaparo ocdo bairo cai
buionemofiupu Jesu:

—UYpau Dio cu clnie quetire ¢dope bairo maca
mani 1 buio majiobocuti? 31 OcBo bairo a: Jicau
camajocu mostasa apeacdre oteimi ca ya wejepu.
Tie ape Oqueacd majuu &, oterique aperi nipetiri
wame rugarijeacd. 32 Oca aperiacd anibato quena
bucuatopu apeye oterica yucu netoro smuari yucu
adpa. Paca majuu rupuricuati. To bairi minia ati, tii
rupurips na batirire peoma. To bairona d Ypau Dio
cu Canie queti. Apeye netoro cani majuuri wame a.
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33 Capee wame queti buio majiorica wameri
mena camajare na cai buioyups Jesu. Na caapi
majiro cdona na cai buioyupu. 34 Camajare buei
buio majiorica wame manona na cai buioquetinu-
cufiupu Jesu. Cua buera jetore, ocdo bairo igaro1i, na
1 majiato 1i cariapena na cai buionucufiupu apera
na caapiquétopu.

Jestus calma el viento y las olas
(Mt 8.23-27; L¢ 8.22-25)

35 Jesu oterique mena camajare cua cabuio ma-
jlorica rumu canaiori paw cano Jesu caifiupu cu
buerére:

—]Jita, utabucura i nugoapu mani pefia adparo,
caifiupu.

36 To bairi Jesu camaja paardacare, “Adcu yu da,”
nare cu cal yaparoro cu cajugo pefia adjupard cu
buera cu cajafiari cumua menana. Na capefia aato
tujurd, apera quena na ye cumuari mena capefa
adjupard, Jesure uja pefia adna. 37 Ti ra recomaca
na catuja pefia aato seeto majuu wino capapu
ajupe. Wino seeto capapuro seeto majuu ti ra
canacuafiupe. Seeto majuu nacuabato cumuare
pairo majuu caoco pa jdafiupe. To bairi cumua ru-
acoato cabaibajupe yua. 38 To bairo to cabaibato
quena Jesu maca cumua cawjaro maca caabari
ajero mena @&oturi cacanicoa jafiafiupuw. To bairi
cumua caruagaro tujurd Jesure cu cayopioyupara.

—iJesu, ja Ypau, yopiya! ¢Mu tujubapari? jRua
yajicoa adna mani bai! cu caifiupara.

39 To bairo cu na cairo apii Jesu wamunuca,
winore, cajaberijere cajana rotiyupu.

—iTo cOona janatoja! calfiups.
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To bairo cu cairona wino, cajaberije nipetiro
cajana peticoajupe.

40 —;Nope ird yu mena adbana quena yure
catugoofia nucubugoquénare bairona to c6o muja
uwiri? calfiupu Jesu cu buerdre.

41 Na maca to bairo nemoo cajanaro tujurd
catuju acuacoajupara:

—ijAbuma! Seeto majuu camajii dcumi. Wino,
cajaberije quena cu carotiro caroaro apicOa,
caame Thiupara.

S

El hombre endemoniado de Gadara
(Mt 8.28-34; L.c 8.26-39)

! Jesu winore cajaberijere cu janaoricaro bero

ca buerd mena Galilea cawamecuti ra utabucura
pena Gadara cawame cutopu capefia e]ayupara

2 Topu pefia ejari Jesu cumuapure cajafiaricu
camaa nucafiups. Cu camaa nucarona camajocu
cu yeripu cawadti jafia ecooricu &ita tua puto camaja
cariaricardre na cayaarica totiripu cajafanucuricu
cabuti ajupu. Topu cadnace buti ati, Jesure
cabocayupu. 34 Ti operipu jeto caninucufiupu.
Come wéri mena na cajia clibato quena catéga
tacoa atinucufiups. To bairi dope ati cajia cli majifia
mafhupua. Capee niri come wéri mena Cu rapori,
ce wamori cu cajia clinucubajupard. To cdnacd
ni na cajia cliro catéga jure renucufiupu. Jicau
macana cu cati neto majiquéjupard. > Ymurecori,
Namiri quenare #ta yucue buiripw, camaja na
cayaaricaroripure caawaja mecu tefianucufiups.
Ati mecwbace &ta rupaa mena ce majuuna
cacamiyenucufiups. 6 To bairi Jesure cu tujujo,
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cu tupu ati, cu tuna caejacumufiupu. 7 Seeto
awajarique mena ocdo bairo cu caifiupu Jesure:

—iJesu! Bmurecoo macacu Dio Macu ¢nope 1i yure
mu patowdcou atiti? Dio cu catwjurona mure yu
jeni. Rooro yu catamuoro yure atiqueticGafa.

8 Jesu wati céipure cajaflaure ca cabuti rotirona
to bairona cai awajayups. To bairo cu cai awajaro
apii ocdo bairo cu calfiupu Jesu:

—iWati, ani camajocupure cajafiau, to cdona buti
adcujal

9To bairo iri bero Jesu cu cai jenifiafiupu:

—¢Namu mu wamecuti?

—Legion yu wamecs, caifiups. —Capaard majuu
wadtia jad 4 1i, to bairo yu wamecuti, caifiupa. 10—
jAperopu cayoaropu jare joo requeticfafial

Watia na cal jeni rotiro to bairona cail
awajayupu. 11 To bairo cabairi pau na jugoye
maca buuropure capdard nuricard yejea cauga
tujunucufiupard. 12 Nare tujurd watia ocdo bairo
caifiupard Jesure:

—I maja yejeapure ja jaa rotiya, caifiupara.

13 To bairo na cai jenifiaro:

—To bairona baiya. Yejeapurena jdafia, na
calfiupu Jesu.

To bairi camajocupure cdnana buti a4, yejeapure
cajdafiupard. Topure yejea puga mil cdo majuu
cafiupard. Yejeapure watia na cajdarona carupa
tuapu ate mecu ro ad, ti rapu care fiua peticoaju-
para yua.

14 To bairo na cabairo tujurd yejeare
cacotebatana seeto catuju  acwacoajupara.
Tuju acwa, macapu caatu ruticoajupara. Topu
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ate ruti ejari maca macanare, maca tujarori
macana quenare na cabuio bateyupara nipetiro
cabairiquere na catujurique cdo. To bairo na cail
buioro apird camaja topure catujurd adjupard,
¢dope bairo to baiyupari? 1 majigard. 15 Jesu
tupu ejard cawadtia cugobatacure caroaro caruiire
cu catwjuyupard. Cajuti maninucubatacu juti
jafia, caroaro catugoofia maja cati, caruiyups.
To bairo cu cabairo catuju acuacoajupara. 16 To
bairi Jesu camajocupure cananare watiare ca cabuu
rero catwjuricard nipetiro na catwjuriquere na
cabuioyupara catujura ejarare. To bairi yejea na
cabairique quenare na caibuioyupara. 17 To bairo
na cai buiorijere apira Jesure:

—iAperopu aaca]a' iJa ya paupu aniqueticfaiial
seeto cu calfiupara.

18 To bairo na cairo apii Jesu cumuapure caeja
jdafiupy, tunu adage. Cu caeja jdaro tujus cawatia
cutibatacu ocdo bairo caifiupu Jesure:

—Yu quena mu mena yu aagu, seeto cajeniba-
jupws Jesure.

19 Jesu, “Jau, jitd,” cu Iquécuna ocdo bairo maca
cu calfiupu:

—Mau yard tupa maca tunu adcuaja. Caroaro Dio

mure bopaca tujuri mure cu catiejere mu yardre na
buio peoc6afia, cua caifiupu Jesu.

20 To bairo Jesu cu cairo cdadcoajupu. A4, ti
yepa Decdapoli cawamecuti macari macana nipe-
tirore cabuio jugoyupu Jesu cére cu canetoori-
quere yua. Nipetird to bairo cu cal buioro apird
caapi acsacoajupara.
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La hija de Jairo, y la mujer que toco la ropa de
Jesus
(Mt 9.18-26; Lc 8.40-56)

21 Cabero utabucura ape nugoapu capefia adjupu
Jesu tunu. Pefia ejari bero utabucura tujaro cu
catujunucuro capdard canefapoyupard Cu tupure.
22 To bairo na cabairo jicau Jairo cawamecucu
nefapo buerica wii upau caej ayups. E]a ]esure Cu
tujuu rupopatua mena tuatu ejacumuri ocdo bairo
seeto cu bopacoo tuju rotiri cu cai jenifiupu:

23 —Yu macoaca bai yaji adco baimo. Core
Niga peoflau aja. COre mu cafiiga peoro catigomo,
calfiups.

24 To bairo cu cairo apii Jairo mena cdadcoajupu
Jesu. Cu cdadto camaja capdara majuu cére
cauwja adjupard. Capdard majuu aati seeto ma-
juu cautabija nutuajupard. 25 Na paardacad wa-
toapu jicao dmo janaquetajere cariayecuco Jesu
jOcu bero caejayupo. Doce cumari majuu tiere
cariayecuco cafiupo. 26 COre capdard ucoyeri maja
cOre na caucoyebato quena to bairona capopiye
tamuonucucodafiupo. Co niyeru co cacugobataje
quenare cOre na caucoyero wapayebaco cawa-
paye peocdafiupo. To bairo co catibato quena
co cariaye cutie canetoqueti majuucdafiupe. See-
tobujare rooro majuu caria nutuajupo. 27-28 To
bairiJesu camajare cu cariaye netoonucurijere ca-
queti apiyupo. Tiere queti apiri camaja watoapu
Jesu bero ati, cu jutirore capafiafiupo, cua jutiro
jetore pafiari yu catigo, 1 tugoofiao. 29 Cu jutirore co
capafiarona co cariaye cutibataje cajanacoajupe.
To bairi, “Mere yure janacoapa yu cariaye cutie,”
cal tugoofia majifiupo. 30 To bairi nemoona Jesu,
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“Yu camajirije mena jicao co cariaye cutiere yu ne-
tooww,” cal tugoofla majifiupu. To bairo 1 tugoofia
majiri camajare amojore tujuu na cajenifiafilupu:

—¢Noa yu jutirore na pafiari? na cai jenifiafiupu.

31To bairo cu cairo apira cu buerd oc6o bairo cai
yuyupara:

—Camaja capdard majuu utabijaro mure na
caroca tuabato quena: “¢Noa yure na pafiari?” ;mu
1jenifiati?

32To bairo na caibato quena, noa yu jutirore na
pafafiupari 1i, nipetirore catuju macafiupu. 33 To
bairo cu catwju macarona seeto nanaa uwio cu
tupa caejacumucoajupo. “Mere yu cariaye cutiere
yu netoocOawl,” 1 majiri cariape, “Yuna mure yu
pafiawu,” Jesure cu cai cabuioyupo. 34 To bairo co

cairo:; o
—Yu vyao, caroaro ysre mu catagoofia

nucubugoro mu cariaye cutiere yu netoows.
Caroaro cariaye maco warifiuurique mena
anicdafia yua, co caifiupu Jesu.

35 Jesu core to bairo cu cairi pauna Jairo ya wii
macana na tupure caejayupara Jesu cu canopure.
Eja, cawimao pacu Jairore ocdo bairo cu caifiupara:

—Mu macoacd bai yajicoamo mere, cu
caifiuparad. —To bairi mani Ypas manire
cabueire to cdona cu patowdcoonemoqueticdafia,
Cu calfiupara.

36 Jesu maca to bairo na cairijere apii nefiapo
buerica wii upaure ocdo bairo caifiupu:

—Acuaqueticfafia. Acwaquécuna yus macare
tugoofia nucubugoya, cu caifiupu Jesu.

37 To bairo Jairore cu 1, Pedrore, Jacobore, Ja-
cobo bai Juan na jetore na capi adjupu Jairo ya
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wiipu adcu. Aperd macare cawja ad rotiquéjups.
38 To bairi nefiapo buerica wii upas Jairo ya wiipu
caejayupard. Topu ejau camaja capdard seeto caoti
awajardre catujuyups Jesu. 39 Ti wiipw jda acu na
calfiupu:

—¢Nope 1rd to cOo muja awaja otiti? Cawimao
cayajirico me dmo. Canio damo, caiwi Jesu.

Mere cabai yajirico co cdnibato quena na
caifiupy, tunu catigomo cani yopiricarore bairona
1i, na calfiups Jesu.

40 To bairo cu cairo apird cu cal epeyupara,
mere bai yajicoamo ird. To bairo cua na caapi
nucubugoquétie to canibato quena Jesu aperdre na
buti rotiri cawimao pacure, co pacore, cu buera
itiardre co capejari arsapu na capi jaajupu. 4! Ti
arsapw jda ejari co wamopu feri, cu ye arameo
mena cabai yajiricore caifiupu:

—Talita, cumi. To bairo 1i, “Cawimao,
wamunucania,” i Caiﬁupa

42 To bairo cu calrona cawimao doce cumari
cacugoo wamunuca, cdaa maji jugoyupo. Cabai
yajirico anibaco quena co catunu catiro camaja
topu cdna catuju acua netocoajupara. 43 Jesu, —
To bairo yu catiere aperdre na buioqueticfafia,
caifiupu. I yaparo —Cawimaore sgarique co nuiia
yua, calfiupu.

6
Jesus en Nazaret
(Mt 13.53-58; Lc4.16-30)
1Jesu Capernaupu canacu ca ya macapu catunu
adjupu. Cu buerd quena cu mena cdadjupard. 2 To
bairi judio maja na cayerijari rumu cdno Jesu na
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canefiapo bueri wiipu Dio ye quetire na cabuio
jugoyups. Camaja capdard cu cabuiorijere apira
caapiacusacoajupard. Apiacuarioco bairo caame
TNupara:

—¢Noopu atie cu cabuio majirijere cu cama-
jifiupari? ¢Dope bairo majuu to bairije cati majifia
maniere cu cati majifiupari? 3 Atona cdninucuecuna
dmi. Yucw pdirire capaanucuecy, Maria macuna
dmi. Jacobo, José, Juda, Simon na jugocuna ami. Cu
baird romiri quena mani tuna aninucuma, caame
TNupara.

To bairo 1  tugoofard Cu caapi
nucubugogaquéjupara. 4 To bairo caére na
canucubugogaquéto tujuu ocbo bairo na calfiupu
Jesu:

—]Jicau Dio ye quetire buiori majocu licu aperopu
cu cabuio tefiaro to macana cu api nucubugorama.
Cayamacamacana maca, Ca yard majuu, ca ya wii
macana jeto ca nucabugoquénama, caifiupu Jesu.

5-6 To bairi topu cu cabucuarica macapu capee
cati majifia mani wame cati iflooquéjups, cére
na caapi nucubugoquéto tugoofiarique paibacu.
Jicaardacd jetore cariarare na fiiga peorina canetoo
catioyupu baii pua. Cabero to tuaca cani macaripu
cu ye quetire cabuio tefianucufiups.

Jestis manda a los discipulos a predicar
(Mt 10.5-15; Lc9.1-6)

7 Cabero Jesu cu buerd doce c@nacdure cu tupu
neori pugardri jeto ca ye quetire na cabuio tefia
roti jugoyups. To bairi camaja na yeripu cawdtia
jafiardre na cabuu reboja majipe quenare na ca-
jooyupu. & Apeye unie na cacugorijere na cajee
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ad rotiquéjupu. Wajopoa uno, ugarique, niyeru
quenare na cajee aa rotiquéjupu. Tuericu jetore na
cane ad rotiyups. 9 Rupo jutii na cacutarije jeto,
na jutii na cajafiarije jeto menare na cajooyups.
Na cawajoa jafiape macare na cajee aa rotiquéjups.
10 OcBo bairo na caifiupu:

—~Caroaro mujaare cani rotii lica ya wiipu
jda ejard ti wiipsna anicOafia ti macapu muja
cdni rumuri cdo. 11 Noo mujaare aperd na
cabooquéto, Dio ye quetire muja cabuioro na
caapigaquéto topw muja buti weogard. Buti
adna muja ruporipure jita catujarijere pa bate
reya. To bairo dna, mujaare ja cabuioro muja
caapigaquétore bairona muja booquéemi Dio,
na 1 ifloord muja Aatigard. Cariapena mujaare
yua 1. Dio camajare cu cabejepa rumu céno ti
maca macanare mujaare cabooquetanare seeto
na popiyeyegumi. Sodoma, Gomora macana
tirumups macanare cua capopiyeyericaro netoro
na popiyeyegumi Dio, caifiupu Jesu.

12'To bairo cu cairo bero cdadcoajupard yua. A4,
camajare, “Caroorijere muja catinucurijere tugoofia
jutiriti wajoaya,” cai buio tefianucufiupard. 13 To
bairi capdara camajare na yeripa cawatia jafara
quenare care buubojayupard, Dio cu catutuarije
mena. Capdard cariayecuna quenare aje mena
wareri na canetoo cationucufiupara.

La muerte de Juan el Bautista
(Mt 14.1-12; Lc 9.7-9)

14 To bairi camaja nipetira Jesu cariarare cane-
too catiorijere caqueti apiyupara. To bairi Ypau
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Herode quena caqueti apiyupu. Tiere queti apiri
oc0o bairo caifiupu:

—Juan camajare bautisari majocua na carupoa
pa ta rocaricupu anibacu quena tunu catiricami.
Catunu catirica aniri capee majuu ati ifioo ne-
tonucuumi, caifiupara jicaara.

15 Aperd maca oco bairo caifiupara:

—Aniquécumi. Tiramupue macacupe Dio
ye queti buiori majocu Elias cénifiarica tunu
catiricumi, caifiupara.

Aperd maca:

—Cu quena tirsmupu macana Dio ye quetire
buiori majare bairona cabaii cumi, caifiupara.

16 To bairo na cairo apii Herode maca oc6o bairo
calfiups:

—Tiremupu yu carupoa pa ta roca rotiricana
dcumi. Juan bautisari majocuena tunu catiricami,
cainucucOafiupu Herode.

17 Herode to jugoyepu Herodia cawamecuco
jugori Judre presopu cu cafie aa rotiyupa. Co
Herodia cu bai Felipe cawamecucu numo cafupo.
To bairo co cénibato quena Herode maca co
canefiupu. To bairo cu cato tujuri Juan bautisari
majocu Herodere ocdo bairo cu caifiups:

18 —Mu bai numore numo cutiqueticGafia. To
bairi mu catie fiuuquée, calfiups.

19 To bairo cu cainucurije wapa Herodia Julre
seeto tuju punijiniri Herodere, “Mu polisiare cu
jia rotiya Judre,” caibajupo. To bairo ibaco quena
dope bairo cati majiquéjupo. 20 Herode maca
Judre, “Cafiua dmi, caroorije macu dmi,” cal tugoofa
nucubugoyupu. To bairo 1 tugoofia nucubugori
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Judre rooro na cati rotiquéjupu. Juan cu cabuior-
ijere api acuari, “¢Dope bairo igu cu 1ti?” cal
tugoofiaflupa.  To bairo 1 tugoofiabacu quena
caroaro cu caapiganucufiupu. 21 Cabero Herode
cu cabuiarica rumu cdno boje raumu caquenoofiupu.
Boje rumu quenoo, ct mena macana Cu €oro
carotird, cu yard polisia maja upardre, apera
Galilea yepa macana cani majuura quenare na
capi neofiupu, yu boje rumu tujurd aja ii. To
bairo cabairi pau Herodia Judre co cajia rotipere
catugoofia bugayupo. 22 To bairi Herode cu capine-
oricard nipetirore na cajugo ugayups. Na caugari
pau Herodia maco jaa ejari na cabaja ifioofiupo. Co
cabajaifioorijere Herode jda aperd cu mena caruira
seeto majuu catuju warifiuufiupard. Tiere tuju
warifiuuri Herode ocdo bairo co caifiupu Herodia
macore:

—Noo mu caboorije, yure mu cajenigari wamere
Mt V& jOOgH.

23To bairi cu capiricard na caapiropu:

—Ttoricaro mano ii mu yu 1, to bairi yu carotiri
yepa quenare m« cajeniata carecomaca mena m
yu joo maji, co calfiupu. 24To bairo cu cairo apio, co
paco tupu ad, core cajenifiafiupo:

—;Nee unie macare cére yu jenioati? caifiupo.
To bairo co cairo apio ocdo bairo co caifiupo co paco
maca:

—Juan bautisari majocu repoare pa ta neri na
ne aparo, cu1jeniya, caifiupo.

25 To bairo co cairo nemoona Herode tupu jda
ejari ocdo bairo cu caifiupo:
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—Yucueacd yoaro mee Juan bautisari majocu
rupoare pa tari jotu bapa mena ne jari yure na
joato, caifiupo.

26 To bairo co cairo apii Bpau Herode seeto
majuu catugoofia jutiritiyups. — Nipetird topw
canefiapord na caapiro, “Mu caboori wame yu
mu cajeniata me yu joogs,” calrica aniri dope
bairo caito majiquéjupu. 27 To bairi, “Yu jooquée,”
cai majiquéjupu. To bairi nemoona Hpau Herode
cu polisiare Juan rupoare capa ta neati rotiyupu.
28 To bairi polisia preso wiipu aa, Juan rupoare
pa ta, jotu bapapu ne ja atiri Herodia macore co
cajooyupsa. COre ca cajooro co maca co pacore
cajoo netofiupo yua.

29 Juare to bairo na cati rocariquere queti apiri
cu cabuiorijere caapisjanucuricara ati, ca rupau
dnatore ne aa, cu cayaa rocayupara.

Jesus da de comer a cinco mil hombres
(Mt 14.13-21; L¢c 9.10-17; Jn 6.1-14)

30 Cabero Jesu cu cabuio tefia rotiricard tunu
ejard nipetiro na cdtajere, na cabuio tefarique
quenare cu cabuioyupard. 31 Na cabuio yaparoro
Jesu nare:

—]Jita, petoacd mani yerijdgard camaja na ca-
manopu, caifiupu.

Camaja capdard na tupure nairo majuu na cae-
jaro dope bairo cédti uga majiquéjupard. 32 To
bairi Jesu cu buerd mena na jeto cumua mena
eja jda, camaja manopu cdadcoajupard. 33 Camaja
capdard topu na cdaato catwjuyupara. To bairi
Jesure tuju majiri cu cdadtopu macaa macana cano
cOo mapu nipetiro caatu jugocoajupara, na capefa
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ejaparopure adna. 34 To bairi Jesu topw roca tu,
ma eja, na paaraacare Cata]ayupu Na tujuri na
cabopaca tujuyupw, oveja nuricard nare cacotei
manare bairona cdnana cdnomaca. To bairi capee
wameri na cai buio jugoyupu. 35 To bairi fiamicaa
cdno cu buerad cu tupu adti ocdo bairo cu calfiupara:

—Naio adto bai. Atopure maca maa. 36 To bairi
camajare to cdona na tunu aa rotiya. Topu tunu
aati macarips na wapaye ugara adparo.

37 To bairo na cairo apii Jesu na caifiupu cu

buerdre: ) .
—Mujaana ugarique na nufia.

To bairo cu cairo na maca cu caifiupara:

—¢Pairo, dosciento rumuri wapataricaro coo
mena pan rupaarire ja wapayera adnaati, nare
nugara? caifiupara. 38 To bairo na cairo:

—Tujuliaja. {Mujaa noo canacd pan rupaari muja
cugoti? cai jenifiafiupu Jesu.

To bairo cu cairo tujuri bero cu cabuioyupara:

—Jica wamo cénacd rupaa a. To bairi wai quena
pugara ama, cua calilupara.

39To bairo na cairo apii camaja na cano cdo ricati
poari jeto caroa ta yepa cdnopu ha carui rotiyupu
Jesu. 40 To bairi jica poarire cien majuu camaja
caruiyupard. Ape poarire cincuenta majuu ca-
maja caruiyupara. 41 To bairi Jesu pan rupaarire,
na wai pugardre neri jo bui maca tuju mugori Dio
cu Pacure cal warifiuu nucuebugoyups. To bairo 1
yaparo pan rupaarire pe muto, ca buerd na ca-
jooyupws, camajare na bate rotii. Wai quenare to
bairona pe muto, na cabate rotiyups. 42To bairo cu
catiere camaja nipetiro cauga yapicoajupard. 43Na
cauga yapi rugarije doce piiri jiraro majuu cajee
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neofiupara. 4 Tiere caugaricara cinco mil majuu
canupara casmua jeto dnaa. Caromia, cawimara
cacOofnaquéjupara.

Jesus camina sobre el agua
(Mt 14.22-27; Jn 6.16-21)

45 Jesu camajare ugarique na nuri bero cu
buerare:

—Cumuare pefia jugoya. I nugoa Betsaidapu
muja ani yuuwa camajare yu Caadtaje uitoye,
na caifiupa. 46 To bairo cu buerdre 1i, camaja
paardacdre na aataje ui yaparo @taspu cawamu
adjupy, Diore cu 1 jeni nucubugou adcu. 47 Canaiori
pau bero Jesu buerd cumua mena utabucura reco-
macapu capajayupara. Jesu maca jo boepu jicauna
canicOaflupu. 48 Seeto wino capapuro popiye
catamuofiupard, apero maca capapu jooro cariape
maca we aadgard. To bairi Jesu cumuare na cawe
eja ati majiquéto catujuyups. To bairi cabujuparo
jugoye na tupwu adcu 0co buina cdadcoajupu. Nare
neto adcu cabaibajupu. 49 To bairo oco bui cu cdati
nutuato tujurd, cabai yajirica wati dcumi ird catuju
acua awajayupara. 50 Na nipetiro cu catuju acua
awajayupard. To bairo na cal awajaro apii Jesu
nemoona oc8o bairo na caifiupu:

—UwiqueticOafia. Yuna yu 8, muja upauna.
Tugoofia uwi aceaqueticdafia, na calfiups.

51To bairo nairibero na mena cumuapure caeja
jdafiupa. Cu caeja jaari pauna wino capapu jana-
coajupe. Wino capapu janaro tujurd seeto catuju
acsacoajupara. >2 Cajugoye pan rupaarire Jesu cu
cati buoriquere catujuricard anibana quena cu cati
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maji netorijere catugoofia majiquéjupard. Na yeri
mena catugoofa puoquéjupara.

Jesus sana a los enfermos en Genesaret
(Mt 14.34-36)

53 To bairo bairi bero pefia, Genesaret
cawamecutopu capefia ejayupard. Topwu ejard na
cumuare jia tu poo, camaa nucafiupard. 54 Topu na
camaa nucari pas to macana nemoona Jesure
catuju majifiupard. 5> To bairi nipetiropu atu
ad, ti yepa macana cariaye cunare na cajee ati
rotiyupard. To bairo na cairo apira cariaye cunare
na cacufiarije mena, “Topu ami Jesu,” camaja na
cairopu na cajee ejayupara. 56 To bairi Jesu noo cu
cdnopu macarips, macari tujaropu cariaye cunare
jee ati, macari recomacapu na ciiri, Jesure ocdo
bairo cu cai jeninucufiupara:

—Mau jutiro yapa jetore ja pafiagard. To bairo
atiri ja netogarad, cu caifiupara.

To bairi cu jutiro yapare capafaricard caneto
petiyupara na cariaye cutiere yua.

7

Lo que hace impuro al hombre
(Mt 15.1-20)

1 Cabero fariseo maja aperd judio majare
cabuerd jicaard Jerusalépu c@nana Jesu tupu
cdajupard. 2Jesu buerare jicaard wamo cojequénana
na caugaro catwjuyupara fariseo maja. “Ygagard
jugoye manire bairo wamo cojequéema Jesu
buera. To bairi caroord dnama,” na cal tujuyupara
fariseo maja Jesu buerdre. 3 Fariseo maja, judio
maja nipetird quena na fica jda na cati jugo
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atajere bairona cati wjayupard. To bairi caroaro
na wamorire cojeri bero jeto camganucufiupara.
4 Na caugarique nuniri paupu cawapayera adtana
tunu ejard quena to bairona na wamorire
cacojenucufiupard. Na fiicua na catinucurique c6o
catinucufiupard. To bairona etirica baparire na
capio janucuri ruri quenare, na come ruri quenare
cacojenucufiupard. To bairo mani catiquépata Dio,
“Caroord ama,” mani 1 twjuboumi ird, to bairo
catinucufiupard ti wamere yua. > To bairi Jesu
buerd na cawamo cojequéto tujurd Jesure cu cal
jeninafupard fariseo maja, judio majare cabuera:

—¢Nope 1rd mani ficea na catinucuriquere na
atiquéeti? Na wamorire cojequénana ugard rooro
ana dama, caifiupara.

6 To bairo na cairo ocdo bairo na caifiupu Jesu:

—Cariapena cai ucayupi Isaia tirumupu macacu
Dio ye quetire buiori majoca muja cabaipere.
Oc0o bairo cai ucayupi:

Ati maja, “Diore camaird ja a,” 1bana quena na
yeripu yu tugoofia nucubugoquéema.

7 To bairi jocardna, “Diore cati nucubugord ja
4,” Tnucuma. Na majuuna na catugoofiari
wamere, “Atie Dio cu carotirique &,” ibana
na ya wame macare ati nucabugonucuma,
cai ucayupi Isaia.

8 Dio cu caroti majuurijere muja atiquetinucu, ca-

maja na catinucurije macare cati sjard aniri. To

bairi etirica bapare cojerique, ape ruri cojerique

]etore ma]a tagoonanucu Capee wame muja Hicu

jda na cati jugo atdjere muja tugoofianucu, Dio cu

caroti majuurijere tugoofaquénana.
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9°Tie macare muja recdanucu, muja flica jda na
cati jugo ataje jetore atigard, na cainemofupu Jesu.
10 —Ocdo bairo cai ucayupi Moisé: “Muja pacuare
na nucubugoya. Rooro na pacuare caird unare
na cajia repe 4.” 11 Muja maca ti wamere muja
bai netoonucu, ocdo bairo muja pacuare na iri:
“Atie niyerure mujaare yu joo majiquée,” muja
pacuare jocarana na muja 1. “Dio ye cdnipe &, cére
yu cajoope. To bairi mujaare yu atinemo majiquée,”
muja pacuare jocardna na muja 1. 12-13 Muja ma-
juuna muja ye niyerure maibana to bairo na
muja Itonucu. To bairi nare atinemogaquetiri nare
canucubugoquéna muja . To bairo 1 tugoofiabana
Dio cu carotirica wamere muja bai netoonucu.
“Muja pacuare na nucubugoya,” Dio cu carotirica
wamere muja bai netoonucu, na atinemoquénana.
To bairije muja ficu jda na cati jugo atdje capee
wame muja atinucu.

14 To bairo na 1 yaparo camajare na pijo, ocdo
bairo na cai buioyupu Jesu:

—Caroaro yu apiya, yu cabuiorijere majigara.
15 Camaja na majuuna roorije na yeripa na
catugoofarije jugori caroord dma. Na caugarije
jugori mee caroord dma. 16 Noa yure caapira yu cal
buiorijere caroaro apisjaya.

171 yaparo camaja capdard watoapu cinacu na
cdaaweoyupu Jesu. A4, cu buerd mena wiipu
cajdacoajupu. Wiipu cu cajdaro bero, cu buerd
ti wame cOorique mena cu cabuioriquere cu cail
jenifiafiupard. 18 To bairo céire na cai jenifiaro:

—¢Muja quena tiere muja api puoquéeti? na
caifiupu. —Camaja na agarique unie jugori rooye
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tuaquetinucuma. 19 Na caugarije na yeripu
jafiaquée. Na caugari wame cOo paropw eja, to
cOona yajicoapa.

To bairo 1, nipetiro ugarique caroa jeto a 1i, to
bairo caifiupu Jesu.

20 Apeye na cainemofiupu Jesu tunu:

—Camaja na majuuna caroorije na catie na
rooye tuu. 21-22 Camaja na yeripu caroorije na
catugoofari wame cOo caroorije atinucuma. Ato
cinacd wame majuu na catinucurije 4: Ati eperi-
cara cutaje, jee rutirique, aperare jlarique, apel
nuImore eperico cutaje, aperd na cacugorijere tuju
ugoorique, aperdre rooro ataje, Itorique, aperare
wada pairique, mani majuuna, “Aperd netoro
Cicu yu d,” 1 tugoonfarique, caroaro tugoofiaquénana
ataje. 23 Atie nipetiri wame camaja caroorije na
{najuuna na yeripw na catugoofarije jugori rooye
uama.

Una mujer extranjera que creyo en Jesus
(Mt 15.21-28)

24 Jesu Genesarépu cdnact Tiro, Sidon
cawamecutli macaripua cdadjups. Topu eja, topu
cu caejarijere na camajiro cabooquéjupu, apera
capdard yu tupu nefarema Ii. To bairi jica wiipu
cajdacoajups. To bairo baibace quena dope
bairo baii cayaji majiquéjups. 2526 Nemoona
Jesu cu caejarijere caapiyupo jicao cawdti jda
ecoorico paco. Apero macaco, Sirofenicia macaco
cafiupo. Jesu cu caejarijere queti apio, Jesu tu ejao,
rupopatuaripe caejacumufiupo. Ejacumuri wati
co macoacdpu cacure cabuu roca rotiyupo. 27 Jesu
maca co calfiupu:
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—Apera Israel maja cdniquénare yu catinemoro
cawimard ye ugariquere na emari yaiare nare
nuure bairo yu atibou. Cawimardare canu jugope 4,
co calfiupu Jesu.

28 To bairo cu cairo:

—UYpau, cariape mu 1. To bairo yaiare caw-
imard ye ugariquere cajooquetipe to cdanibato
quena na cauga ruiri cajawa éoropu cafa rerijere
uganucuma yaia. To bairona calfiupo Jesure, yu
quena apeo yu cdnibato quena Israel majare na
atinemo yaparos petoaca yu quenare yu atinemofia
1o, caifiupo Jesure.

29To bairo co cairo ocdo bairo co caifiupu Jesu:

—~Caroaro yure mu cai tugoofia nucubugori
wamere apii witi ma macopure cicure mere yua
buurocatuga. Mere yure cal nucabugoo aniri tunu
adcoja, co caifiups.

30 To bairo Jesu cu cairo co ya wiipu catunucoa-
jupo. Tunu eja, co macore co cufiaricaropu cape-
jaore co catujuyupo, mere wati cOpure canibatacu
cu cabutiricopure yua.

Jests sana a un sordomudo

31Jesu Tiro cawamecutopu cdnacu cabuti adjupu.
Buti adcu Sidon cawamecutops to bairi Decapoli
cdni macaripu caneto adjups. To neto aa, Galilea
utabucura tu caejayupu tunu. 32 Topu jicau caapi
majiquécu, caroaro cawada majiquécure Jesu tupu
Cu caneajupard, ma wamo mena cu figa peori cu
netoofia ird. 33 To bairi Jesu aperobujaaca ca-
maja na catujuquétopu cu cane adjupu. Topu Ccu
ne aa, ca wamo jllari mena ca amoo operipure
Au nucori bero cu wamo jliare ucoo wareri cu
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fiemerore capafiafiupu. 34 To bairo cu fiemerore
pafia, emurecoops tuju mugori cayeri jinijafiups.
Yaparo:

—iEfatal cu ye mena caifiups. Ca amoo tujuya 1i,
to bairo caifiupu.

35 To bairo Jesu cu cairona caapi majii, caroaro
cawada majii cdfiups mere yua. 36 To bairi
topu cdnare, “Aperdre na buio batequeticdafia,” na
caifiupu Jesu. Seeto buioquéja cu caibato quena see-
tobuja capdardre na cabuio bateyupard. 37 Seeto
majuu teju aceari ocdo bairo caifiupara:

—Nipetiri wamere caroaro datinucumi Jesu.
Caapi majiquéna quenare na caapi majiro dami.
Cawada majiquéna quenare na cawada majiro
aaml, Calnupara.

8

Jesus da de comer a cuatro mil personas
(Mt 15.32-39)

1 Jesu camajare cu canetooro bero camaja
capdara cu tupu canehiapoyupard tunu. Topu dnaana
caugapere cacugoquéjupard. To bairo na cabairo
tujuu Jesu cu buerdre pijori na caifiups:

2 —Ati maja paardacdre yu bopaca tujucupu.
Mani mena na cano itia remu neto. To bairi
na ugarique peticoapa. 3 Cafiigo riardrena na ye
wiirips na yua catunuo jooata ma recomacana
riafiabordma. Aperd cayoaropws cdatdna dma, na
calfiups Jesu.

4 To bairo cu cairo ocdo bairo cu caifiupard cu
buera Jesure:

—Mani atopu camaja manopure dope bairo atiri
ati maja capdardre na maniugarique nu majiquée.
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> To bairo na cairo Jesu na cajenifiafiupu:

—¢Noo Cdnacd majuu pan rupaa muja cagoti?

To bairo na cu cai jenifiaro:

—Siete rupaari majuu ja cugo, caifiupara.

6 To bairo na cairo apiri camajare na carui
rotiyupu Jesu yepapure. Na rui roti yaparo pan
rupaarire jee, Diore cai nucubugoyupu. I yaparo
tl rupaare pe muto, ca buerdre na cajooyups, ca-
majare na bate jooya 1i. 7 To bairi wai quenare
petoacd cacugoyupard. Na quenare joori jugoye
Diore cai nucubugoyups Jesu. I yaparo na quenare
cabate rotiyupu. 8 To bairo cu cdtiere caroaro cauga
yapi peticoajupard. Na cauga yapi rugarijere siete
piiri majuu cajee neofiupara. 910 Tiere caugaricara
cuatro mil majuu cafiupard camaja nipetiro anaa.
To cOona nare adtaje uiri bero, cumuapu eja jaa,
Cdadcoajupu cu buerd mena Dalmanuta cawame
cutopu adcu.

Los fariseos piden una sefial milagrosa
(Mt 16.1-4; Lc 12.54-56)

11 Jesu cu buerda mena Dalmanutapu caejayu-
para yua. Topu na caejaro fariseo maja Jesu mena
seeto capee cawadayupara. ¢Dio cu cajooricena
cu ati? 1rd wmurecoo cabairije uniere cu cati ifioo
rotibajupara. 12 To bairo na cairo Jesu yeri jinijdri
ocOo bairo caifiups:

—¢Nope 1Ird ati yutea macana smuarecoo maca-
jere ati ifiooriquere na tujugati? Cariapena mujaare
yu lgu Ymurecoo maca]ere mujaare yu ati iflooqueti
majuucdags, caifiupu Jesu.

13 To bairo na 1 yaparo cumuapu eja jaa, ape
nugoaps capefacoajupa ca buerd mena tunu.
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Lalevadura de los fariseos

(Mt 16.5-12)
14 Ape nugoapu pefla adna Jesu buerd na
caugapere cajeequéjupara. Pan jicana cane

adjupard baird puwa. 15 To bairi ocdo bairo na
calfiupu Jesu:

—Caroaro tugoofia majifia. Fariseo maja, to
bairi Ypau Herode na ya wame pan to wauato ira
levadura na cairije tiepu na caajurijere caroaro
tuju majiri tiere atiquéja, na caibajupu cu buerdre.

16 To bairo cu cairijere api majiquetibana:

—Pan mani caugape mani cajee atiquéto Ii to
bairona mani Iimi, caame ifiupard cu buera.

17-18 To bairo na caame Trijere majiri oc6o bairo
na caifiupu Jesu:

—¢Nope 1rd, “Pan mani caugapere mani ca-
jee atiquéto T1i to bairona mani 1imi,” yure muja
ame iti? ¢Mujaare yu catinemoro muja majiriti-
coati? Caroaro yu catajere tujubana quena, yu
cabuiorijere apibana quena muja tugooifia ma-
jiquée. Muja majuuna muja yeripa muja tugooiia
majigaquéna. 19 To jugoye jica wamo canacd pan
rupaarimena jica wamo cdnacd mil cdna camajare
na yu canuepere ;muja tugoofiaquéeti? ¢Noo cdnacd
pil majuu na cauga rugarijere muja cajee neori?
caifiupw Jesu.

Cu buerd maca:

—Doce piiri majuu ja cajee neows, caifiupara.

To bairo na cairo na cainemofiupu Jesu tunu:

20 —Ape ni quenare siete rupaari pan rupaari
mena bapari cdnaca mil cdna camajare yu canuws.
¢Ti pas quenare noo cdnacd pii majuu muja cajee
neori? na caifiups Jesu.
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—Siete piiri majuu ja cajee neoww, cu caifiupard.

21To bairo na cairo na caifiupu Jesu tunu:

—To bairo yu catajere majibana quena ¢nope rd
muja apl majiquéeti mai? na caifiups.

To bairo i pan macaje meere Ii caifiupa. Fariseo
maja jocardnana cabuerijere caroaro tugoofia ma-
jiri na apisjaquéjaii, na caifiupu Jesu.

Jests sana a un ciego en Betsaida

22 Jesu cu buerd mena utabucurare pefia, ape
nugoa Betsaida cawamecuti macapu capefia ejayu-
pard. Ti macapu na caejaro Jesu tupu jicau cacape
tujuquécure cane ejayupard. Jesu tupu Cu ne ejari,
ocOo bairo cu cal jenifiupara:

—Anire cu pafiari ca netoofia, cu caiflupara.

23 To bairi Jesu cacape tujuquécure ca wamo
mena téga aati maca twjaropu Cu cane aajups.
Cabero Jesu cu uC00 mena cu catu wareyupu Cu
capere. To bairo ati yaparo Jesu ca wamori mena
cu capere cafiiga peoyups. To bairo atiri cu cal
jenifiafiupu:

—¢:Mure apeye unie to bauti? caifiupu. 24 To
bairo cu cairo, tuju pa:

—Yu tuju camajare baii pwa. Yucure bairo
cabaura aatefiama, calfiupsu.

25To bairo cu cairo apii Jesu cu capere ca wamori
mena cafiiga peonemofiupa tunu. To bairo cu
catopuna caroaro majuu catuju majifiups yua. To
cdnacd wame cariape catuju majifiupu. 26 To bairi
Jesu:

—Macapure adquéja. Mure yu canetoorijere
aperdre buio batequécuna mu ya wiipa tunu
adcuja, cu calfiups.
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Pedro declara que Jests es el Cristo
(Mt 16.13-20; Lc 9.18-21)

27 Cabero Jesu cu buerd mena Césarea Filipo tu
cdni macaripu caadjupard. Topu na jugo adcu ocdo
bairo cu buerare na cal jenifiafiupu Jesu:

—Camaja yu cabairijere wadapenird, ;Namu
majuu cé dcumi, na Inucuti? calfiups.

28 To bairo cu cal jenifiaro ocdo bairo cu cail
yauyupara:

—]Jicaard, “Juan bautisari majocu cajia ecooricu
dnacu catunu catirice dcumi,” mure ima. Aper3,
“Tiremupe macaca Dio ye quetire buiori majocu,
Elias cdnifiarice tunu ejaricemi,” mure Inucuma.
Aperd maca, “Apei Dio ye quetire cabuiorica
tirumups macacue catunu catirica dcami,” mure
Ima, Cu Calnupara.

29]Jesu cu buerdre na cai jenifianemofiupu tunu:

—Mauja maca, ¢flamu majuu dcumi, yure muja 1
tugooniati?

To bairo cu cairo apii Pedro maca cu cai yuyupu:

—Tiremupu macana, “Camaja tupu joogumi Dio
jicau cani majuure,” na cairicana mu a, cu caifiupu
Pedro.

30 To bairo Pedro cu cairiquere aperare na cabuio
rotiquéjupu Jesu.

Jesus anuncia su muerte
(Mt 16.21-28; Lc 9.22-27)
31 Cabero Jesu cu buerdre ocdo bairo na cabuio
jegoyups:
—Yua camaja tupu Dio cu cajoorice anibacu
quena seeto yu popiye tamuogu. Cabucurd judio
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majare carotird, sacerdote maja upard, judio ma-
jare cabuerd nipetird yu tujuteeri aperdre na jia
rotigardma yure. To bairo yure na cajiabato quena
itia ramu bero yu tunu catigu. 32 Caroaro na api
majiato Ti, cariape to bairije na cal buioyupu Jesu.

To bairije na cu cai buioro Pedro aperobujaaca
Cu Ne aati:

—iTo bairo Iqueticdafia! Jesure cu cai tutiyups.

33 To bairo Pedro cu cairo cu buerdre amojore
tujuri Pedrore cu catutiyupu Jesu:

—iSatand, yure adweoya! caifiupu. Pedro Satana
cu caigari wamere cu cairo 1i, to bairo Pedrore cu
cai tutiyupu Jesu. To bairi: —Dio cu caboorijere
mu tugoofiaquée. Camaja na caboorije macare mu
tugoofia mua, cu calfiupu Pedrore.

34 Cabero Jesu cu buera aperad camaja quenare
pineojorina cabuioyupu:

—Yu mena macana anigard muja majuuna
muja cdtigarijere tugoohaqueticOafla. To cénacd
rumu yu caboorije macare ati sjaya. Yure na
cajiagarore bairona muja quenare na cajiagarije to
cdnibato quena yure ati wjanucucdafia. 35 Noa,
“Yu majuuna yu caboorije yu atigw,” caird Dio
tupu to cdnacd rumu catirique bugaquetigardma.
To bairi ati yepa dnaps muja majuuna muja ca-
boorije atiquéna, yu caboorije macare ana, yu ye
quetire apiuwjard, caroa dnajere muja bugagara.
36-37 To bairi jicau ati yepa macaje apeye unie
nipetiro cacugou Dio tupu cu cdnibope macare
catugoofiaquécu licu catirique bugaquetigumi. To
bairi cu yeri maca Satana tupu aa, cu cabaiata
Auuquetiboro. Satanad tupu cu cdadquetipere wa-
paye majiquetiboumi, ati yepa macaje nipetiro
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cu cacugorije to clnibato quena. 38 Ati yutea
macana caroord, yure canucubugoquéna watoapu
dnaa, “Jesu yara ja a, cu ye quetire caapiwjara ja
4,” 1 boboqueticdafia. Ape ramups yu tunu atigw,
yu Pacu cu caaji baterije mena, cu tu macana angel
maja mena. Ti pau clno yure caboboricarire yu
quena na yu bobogu. “Yu cabuericard me ama,” yu
quena na yu igu.

9

1Jesu camajare cu cabuioricaro bero ape wame
cu buerdre na cabuioyupa tunu:

—Cariape mujaare yu1. Atopu cdna mujaa jicaara
ma]a cabai yajiparo jugoye HYpau Dio cu cdniere
muja tujugard tutuaro mena cu caejaro.

La transfiguracion de Jesus
(Mt 17.1-13; Lc 9.28-36)

2 Seis cdnacd rumuri bero jicau dtau
caumuaricupu caadjupu Jesu. Pedro, Jacobo, Juan
na jetore na cajee adjupu cu mena. Topw eja, ti
@taupu dnaa na catujujoro Jesu cu cabaurije ricati
cabauyupe. 3 Cu jutii seeto ajiya, seeto majuu
cabotiyupe. Camaja sabali mena jutii cabotirije
na cacojero netoro cabotiyupe. 4 To bairo cabairi
pauna Elias, to bairi Moisé buia nucari Jesu mena
cawadapeni tujunucufiupara. 5 To bairo na cabairo
tujua Pedro maca ocdo bairo caifiupu Jesure:

—Ja Ypau, filuu majuucda atops mani cano. To
bairi itia wiiacare mani dna. Mu ya wii canipa wili,
Moisé ya wil, Elias ya wii c@nipa wiiri mani dna.

6 Jesu buera caacua netocoajupard. To bairi
Pedro dope bairo T majiquetibacuna to bairije
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caicOafiupu. 7 To bairo Pedro cu cairi pauna bujeri
burua na cabuje bipe ajupe. To bairi burua bujeri
burua watoapu ocdo bairo cai wadaro caapiyu-
para:

—Aniyus Macy, yu camaii majuu ami. Ca cabuior-
ijere caroaro apisjaya, iriquere caapiyupara.

8To bairo cairo bero catujujobajupard tunu. Jesu
jicauna cu catuwjunucuro catejuyupard. Apera cu
mena catujunucuricard camafupara.

9 To cdona &itaupu cinana na carui aato Jesu to
bairo cabairo na catujuriquere aperare cabuio ro-
tiquéjupu:

—Yu, camaja tupu Dio cu cajooricu yu clnibato
quena yure jia rocagardma. To bairi cabai yajiricu
cdnaca yu catunu catiro bero aperdre na muja
buiogara yua, na caifiupu Jesu.

10 To bairi aperdre buioquénana na jetona
catugoofafiupard. To bairo tugoofiari caame 1
jenifiafiupara:

—¢Dope bairo cabaipere bai yajiricaro bero
tunu catirique cu iti? caame 1 jenifiafiupard na
{najuuna. 11 Cabero Jesu quenare cajenifiafiupara

unu:

—¢Nope 1rd judio majare cabuerd, “Dio cu ca-
joopau majuu jugoye Elias dnacu tunu atigumi,” na
Inucuti? cu cai jenifiafiupara.

To bairo na cai jenifiaro oc8o bairo caroaro na
cai buioyups Jesu:

12 __Cariape ima. Elias cu cdatipena cafiupa Dio
yure cu cajooparo jugoye. Camajare na cayeri
quenoo jugoyeyepau cadmi. Dio ye queti ucarica
pliurope ocdo bairo baigumi Dio cu cajooricu ati
yepapu ejau, 1 ucarique a: “Yu tujuteebana yure
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popiyeyegardma,” Tucarique a. 13 Cariape mujaare
yu 1. Elias dnacu caejatugawl mere. Cu caejabato
quena tiramupu macana, “Elias atigumi,” na cairicu
Judre, “Cuna @mi,” cu cai tujuquéma. Na caboorije
maca cu Cajupard, cu jiard. To bairo dna tiremupu
macana na cal ucaricarore bairona cabaiyupa
Juare.

Jesus sana a un muchacho que tiene un espiritu

malo
(Mt 17.14-21; Lc 9.37-43)

14 Ptaupu caejaricarda na mena macana
na canopu rui ejard camaja capdard Ccdnare
catujuyupara. Aperda quena judio majare
cabuerd Jesu buerd mena seeto caame wada
canamufiupard. 15 To bairi Jesu na tupu cu carui
ejaro tujurd catuju acuacoajupara. To bairi cu tupu
atu aati, cu cafluu rotira adjupard. 16 To bairo na
cato:

—:Ne uniere wadapenird to cdo muja wada
canamuri? na cai jenifiafiupu Jesu.

17To bairo cu cal jenifiaro apii jicau na paardacd
watoapu Cacu Cu cal yayups Jesure:

—UYpau, yu macu jicauna cdcure wati cacugoure
yu neapé. Yo macu wati jugorl wada majiquéemi.
18 Wati cu cafie roca clirona cu rijeropu jopo tu,
cu opi baque ruio, to bairi bu yajicoanucumi yu
macua. Mere mu buera quenare, “Watire ca buu
rocabojaya yu macure,” na yu ibapu. Ca buu roca
majiquéma, Jesure calfiups.

19 To bairo cu cairo apii ocdo bairo caifiupu Jesu
cu buerare:
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—~Caroaro yure muja api nucubugoquée. Cari-
ape muja tugoofiaquée. Yoaro mujaare yu cai buio-
bato quena muja api majiquée. Ani ca macure yu
tupu cu Neaja, na caifiups.

20 To bairo cu cairo Jesu tupu cawimaure canea-
jupara. Cawimaure Jesu tupu na caneatOna majifia
mano cawimaure cu caria fiaro cu cajupu wati tunu.
To bairo cu cato cawimau maca roca cumu, yugui
mecu, Cu rijeropu jopo tu, cabaicoajupu. 21 To
bairo cu cabairo tujuri Jesu cawimaw pacure ca-
jenifiafiupu:

—¢Diwatipu to bairo cu cabai jugori? cu caifiupu.

Cawimau pace maca ocdo bairo cu cai yuyupu:

—Cawimaupuna to bairo cabai jugowi. 22 Capee
niri wati cu jlagu peropu ca roca joe, riapa quenare
cu roca fuanucumi. Mu catutuarije mena cére mu
canetoo majiata ja bopaca tujuri ja atinemonia.

23 To bairo cu cairo Jesu maca ocOo bairo cu
calfiupwu:

—Yure mu canucubugoata cére yu netooboja
maji. Ywre canucubugord nipetirore nipetiri
wamere na ya netooboja maji.

24 To bairo cu cairo apii cawimau pacu tutuaroi,
seeto Jesure cu cal jenifiupu:

—Mure yu nucubugo. Netobujaro yu
canucubugoro yure datinemofia, seetobuja cu cal
jeninemofiupu.

25Jesu camaja capdard na tupu na caatu ato tujuu
watire roca bus ocdo bairo caifiupu:

—Wati cu cawada majiquéto, ca caapi majiquéto
Cacy, buti adcuja. Ani cawimaupure ccu adcuja.
Pugani cépure jdanemoqueticOaria.
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26 To bairo cu cairona wéti cu caawaja buti adtona
cawimau caria facoajupa tunu. To bairo bai, ria
yajicoacure bairo cabaiyups. To bairiaperd maca:

—Ria yajicoapi, caifiupara.

27 Jesu maca cu wamopu feri, cu catéga
wamuo nucofiupw. To bairo cu cdtona cawamu
nucacoajups yua.

28 Cabero Jesu wiipu cu cajdaro cubuerd aperd na
caapiquétopu cu cal jenifiafiupara:

—¢Nope 1r8 witire jd roca buu majiquéjupari?

29 To bairo na cairo:

—To bairo cabaird una watiare buugara
ugaqueti seeto Diore cajeni nucubugope 4.

Jesus anuncia otra vez su muerte
(Mt 17.22-23; Lc 9.43-45)

30-31 To bairi Césarea Filipopu cénana Galilea
yepapu cdadcoajupard tunu. Topu na cdatiere apera
na camajiro cabooquéjupu Jesu, cu buera jetore na
1 buiogu. OcBo bairo na cai buioyupu:

—Apera yure feri, yu joogarama yure cajiapardre.
To bairo yure na cajia rocabato quena itia rumu
bero yu tunu catigs, na caifiupu.

32 Cu buerd maca to bairo cu cairijere caapi
ma]1quejupara Api ma]1quet1bana quena, “¢Dope
bairo igu mu iti?” cu cal jenifia uwiyupara.

¢Quién es el mds importante?
(Mt 18.1-5; Lc 9.46-48)

33 Cabero Capernaum cawamecuti macapu cae-
jayupara. Ti macapw eja, na cani wiipu na cajaaro
bero cu buerdre na cai jenifafiupu Jesu:

—Mapu adna ¢fe uniere muja ame wadapeniri?
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34 Na maca mapure adna, ¢ni maca mani mena
macacu nipetiro netoro caroti majii ca anicuti?
caame wada peniricard aniri ce caywquéjupard.
35 To bairi Jesu ejanumu, cu buerd doce majuu
Canare pijo, na caifiupu:

—Apera netoro caroti majira anigara nipetira
bero macana, nare capaa cotera canipe a.

36To bairoT, jicau cawimaure cu pijo, na watoapu
cu catgjunucu rotiyups. Cu twjunucu roti, ca ne
mugofiari ocOo bairo caifiupu ca buerare:

37 —Ani cawimaure bairo cdna cawatoa céna
na canibato quena yu carotiro mena nare muja
catinemoata yurena atinemord muja da.  Yure
catinemord maca yu Pacure atinemord dama,
caifiupu Jesu cu buerare.

El que no esta contra nosotros, estd a nuestro
favor
(Mt 10.42; Lc 9.49-50)

38 Cabero Jesure cu cai buioyups Juan:

—]Jare cabuei, apel camaja na yeri watiare na
ce cabuu rebojaro ja tujuwu.  “Jesure caapi
nucubugou yu 4,” Iri na yeri watiare na buti
rotiwi. Mani mena macacu cu Cdniquéto maca,
“Atiqueticdafia,” céire jd boca I mataws, caifiupu
Juan.

39 To bairo cu cairo apii Jesu maca ocoo bairo cu
caifiupw Judre:

—Cu mataqueticOaiia. Ni OQce yu wame
mena apeye uniere ati ifioori bero rooro yure
1 majiquetigumi. 40 Manire cateequécu Ucu
mani mena macacena ami. 41 Noa yu yara
muja Ccdno Mmujaare catinemord, Oocore mujaare
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catiard quenare caroaro najoogumiDio, na quena
mujaare petoaca catinemord ama i

Elpeligro de caer en pecado
(Mt 18.6-9; Lc17.1-2)

42°Noo yure canucubugordacdre rooro na cato
cacu Ulica Dio cu capopiyeyepas majuu anigami.
Nemoona &ta capairica mena ce wamu tutupu
jia yori ca@cuari yapsa roca fiuacda jooata fiuuboro.
To bairo atato nemoona bai yajiri cabero yu
yardre rooro na cato ati rooye tuuquetiboumi.
43 Muja wamo mena rooro atigard pa ta rocari-
carore bairo dna to cona caroorije ati janafia. Jica
wamo mana anibana quena Dio tupu to cdnacd
rumue myja cdno maca fuubyja. Puga nugoapuna
cawamoricuna anibana quena pero cayatiqueti
peropu muja cdadto Auuquetiboro. 44 Pero to bairo
to caénucucdarije to cdnibato quena becoa ria-
queti majuuclagardma. 4548 Muja rupo mena
rooro atigard quena pa ta rocaricarore bairo dna
to cOona caroorije ati janafia. Jica rapo mana
anibana quena Dio tupu to Cdnacd remu muja
cdno maca fuubuja. Puga nugoapuna ruporicena
anibana quena peropu muja caadto fiuuquetiboro.
To bairona muja capeari mena ape wame tujuri
caroorijere muja cdtigaro muja capeari pia ro-
caricarore bairo tuju janacOafia. Cacapea mana
anibana quena Dio tupu muja cdadto fuubwja.
Puga capeapuna cape cutiri perops muja caadpata
Auuquetiboro. Topu pero to caénucucdabato quena
becoa ria yajiqueti majuucfagardma.

49’Camaja nipetiro ugariquere roara pero mena
jeto roanucuma. To bairi tiere bairo nipetiro yure
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caapinucubugora popiye tamuoribero netobujaro
tugoofia ocabutigardma yua. 50 Moa caocaarije
fuubuja. Caocaaquétie macare dope bairo cao-
caaro ati majifia maa. Moa caroaro caocaarijere
bairo caroaro diia. To bairi ame quérique mano
aninucufia mujaa.

10

Jesus ensefia sobre el divorcio
(Mt 19.1-12; Lc 16.18)

1Tesu Capernaupu canacu Judea yepapu, Jordan
na calri ya ape nugoapu quenare cdadjups. Topa
Cu Caejaro camaja capaara ca tupu canefiapoyupard.
To bairi cu catinucurore bairona Dio ye quetlre na
cabuioyupu. 2To bairo cu cabuioro jicaard fariseo
maja Jesu tupu ati, cu tugoofia mawijia bui cuparo
1rd ocOo bairo cu cail jenifiafiupara:

—¢Mani judio majare jicau ca numore cu caroca-
garo roca rotirique to ati?

30cdo bairo na cail yuyups Jesu fariseo majare:

—¢Moisé tiramups macace dope bairo cu
carotiyupari?

4To bairo cu cairo:

—Moisé dnacu 0cdo bairo caucayupi: “Jicau cu
nuemore rocage papera pliuro, ‘Ocdo bairo mu
cabairije wapa mu yu rocags,” 1 ucarica pturo,
cOre cujoato,” cal ucayupi Moisé, caifiupara fariseo
maja Jesure.

> To bairo na cairo:

—Muja yeripu Dio cu caboorijere muja cabai
netoogaro to bairo caucayupi Moisé, jicau cu
nuemore carocagaure mataquetiga. 6 Dio nipetiri
wame ati jugoupuna caumu, caromio cajupi. ’ To
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bairi caumu cu pacs, ca pacore tugoofla janari
ca numo ye macare tugooflagumi. 8 To bairi co
mena aniri pugard anibana quena ca nemo mena
jicaure bairona dma, ca numo jda. ° To bairi ca-
majocu jicaw ca numo mena jicaure bairona aniri
Dio cu cacliricard dma jica bapa. To bairona Dio
cu cacliricard aniri caame rocaquetipard dma, na
caifiupw Jesu.

10 Cabero wiipu dnaa Jesu buera cu cairiquerena
cail jenifia nemofiupara tunu. 11 Tiere na cail
jenifiaro ocdo bairo na cal yuyupu Jesu:

—Noo0 cu numore rocari apeo macare numocucu
rooro acu dami céni jugoricore. 12 Caromio quena,
CO manapure rocari apel macare manapucuco
rooro aco damo Cani jugoricure.

Jests bendice a los nifios
(Mt 19.13-15; Lc 18.15-17)

13 Cabero aperd na punaare Jesu tupu cajee aju-
pard, na fiiga peori Diore na jenibojaya ird. To
bairo na cato tujura Jesu buera maca nare mataga-
bana:

—Cawimardre na jee atiqueticOafia, Jesure cu pa-
towdcoorema, na caifiupara.

14 To bairo na cal matarijere apii Jesu maca
tujooquécy, 0cOo bairo na caifiupu:

—Cawimara yu tups na aparo. Na mataquet-
icOafia. Ypau Dio cu c@nopu cdadpard dma ati maja
cawimardre bairona caroaro yure catugoofiara.
15 Cariape mujaare yu 1. Ati maja cawimara yure
na caboorore bairo cabaiquéna maca, Hpau Dio cu
cdnopu adquetigardma, na caiflupu.
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16 To bairo 1 yaparo cawimarare na ne mugo, na
Niga peo, Diore na cajenibojayupu yua.

Unjovenrico habla con Jesus
(Mt 19.16-30; Lc 18.18-30)

17Cabero Jesu aperopu cu cdadti pau jicau ca bero
caatu uja ajupu. Cu tupu atu ejari, cua tupu ejacumu,
cu nucubugori ocdo bairo cu cai jenifiafiupu:

—TJesu, caroaro camajare cabuei mu a. Cafiuu
netou mu 4. To bairi yure buioya. ;Nee uniere yu
acuati yu cacaticda aninucupere bugagu? caifiups.

18 Jesu maca ocdo bairo cu cal yuyupu:

—¢Nope 1i cafiuu netow yure mu iti? 19 Dio
jicauna @mi cafiuu netow. Dio cu carotiriquere
mu majii. “Camajare na jiaqueticOafla. Ati eperi-
cara cutiqueticdafia. Jee rutiqueticdafia. Jocuna
aperdre na ItoqueticOafia. Aperdre Itorique mena
rooro na atiqueticdafia. Mu pacu, mu pacore na
nucubugoya.”

20 To bairo cu cairo apii:

—Cawimau dcupuna tiere yu cati peocOaww,
calfiupu Jesure.

217Jesu cu mai tujuri ocdo bairo cu caifiupu:

—]Jica wameacd mu cdtipe ruja. Mu cacugorijere
nuni peo wapa jeija. @ Mu cawapa jeerijere
cabopacardre na joo bate peocodafia. To bairo acu
wmurecoopu capee cafiuu netorijere mu cugogs.
To bairo ati yaparo mure camajiriobato quena, yu
mena aja, cu caifiupu Jesu.

22'To bairo Jesu cu calrijere api tujooquécy, seeto
tugoofiarique pairi catunucoajups, caapeye paii
aniri.
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23 Cu cdadto bero Jesu cu buerare na tujuri ocdo
bairo na caifiupu:

—~Caapeye unie pairare Dio tupu na caadpe seeto
majuu majiriocda, caifiupu Jesu cua buerdare.

24 To bairo cu cairijere apird, Jesu buera caapi
aceayupara. To bairi Jesu na cainemofiupu tunu:

—Yu punaare bairo cdna, caapeye unie cugo
netordre Dio tupu na cdadpe seeto majuu majirio
netocda. 25 Waibucu cameyo cawamecucu capaii
apopota yita wé piorica opeacdre cu caame buti-
gaata majiriobsja. To bairona seeto majirio caap-
eye unie paira Dio tupu na caadgaro.

26 Tiere cu cairo cu buerd caapi
acsanemocoajupara tunu:

—Baiyupa cariape cu calata noa Dio tupu eja
majiquénama, caame ifiupara.

27Jesu to bairo na caame iro apii ocdo bairo na
calfiups:

—Camaja na majuuna Dio tupu aa majiquéema.
Dio maca nipetiri wame cati majii aniri jicauna ami
Ca tupu Cdadpardre canetoo majii.

28 To bairo cu cairo Pedro ocdo bairo cu caifiupu:

—Nipetiro ja yere jad cdadweows, mu mena
macana anigara.

29-30 To bairo cu cairo:

—Cariape mujaare yu 1. Jicau licu cu ya wii, cu
pacwua, cua yard, ce punaa, Ca wejeri, nipetirore
Cu Caadweoquépata, Dio cu caboorije macare atigu,
capee majuu caroa cu cacugo jugorique netoro
majuu buganemogumi ati yepapure.  Aperd
rooro nare na catibato quena caroare bugagumi.
Caberopu quenare Dio mena aninucucOagumi.
31 To bairi yucuacd, “Cani majuurd ja &,” caird
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caberopu cawatoa cdna anigardma. Capdard
yucuacire cawatoa macana cdna quena caberopu
cdni majuurd anigardma na maca, caifiupu Jesu.

Nuevamente Jesus anuncia su muerte
(Mt 20.17-19; Lc 18.31-34)

32 Cabero Jesu Jerusalépu adta wapure adcu cu
buera jugoye cajugoyups. ¢Dope bairo Jerusalépu
to bairoati? ird tugoorfia acwari uwirique mena cu
bero cawjayupard. To bairi na caejaparo jugoye
cu buerdre ricati pi neori cére cabaipere na cai
buioyupu:

33 —Jerusalépu adna mani bai, muja maji.
Topw yu caejaro Dio ati yepapu cu cajooricu yu
cdnibato quena aperd yure feri yure joogarama
sacerdote maja upardre, judio majare cabuerare.
To bairi yure joo netogardma tunu judio maja
caniquénapure, cu jia rocacOafia ird. 34 To bairi na
maca yuare 1 eperi, ya uC00 eo turi, yure baperi,
yure jia rocagardma yua. To bairo yure na cajia
rocabato quena itia rumu bero yu tunu catigs, na
cai buioyupu Jesu cu buerdre.

Jacoboy Juan piden un favor

(Mt 20.20-28)

35 Cabero Jacobo, Juan Sebedeo punaa Jesu tupu
aati:

—TJare cabuei, mure ji cajeniri wame jare mu
catibojaro ja boo, cu calfiupara.

36 —;Nee uniere mujaare yu cétibojaro muja
booti? na cal jenifiafiupu Jesu.

37 —Mu carotiri pau cl@nops mu mena
carotinemopardre jdre mu cliwd. Jicaw cariape
nugoa, apel cacd nugoaps mu mena ruiri
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carotipard ja anigard, cu calfiupard Sebedeo
punaa.

38 To bairo na cairo ocdo bairo na caifiupu Jesu
maca:

—Muja cajeniri wamere muja tugoofia
majiquée. Aperd seeto yu popiyeyegardma. Yure
na capopiyeyepere bairo muja quena mujaare
na capopiyeyero ¢muja nuca majicuti? na cai
jenifiafiupu Jesu.

39 —Buju, ja nuca ocabuti majira, caifiupara.

To bairo na cairo ocdo bairo na caifiupu Jesu:

—Yure na capopiyeyepere bairona muja
quenare muja popiyeyegarama apera. 40 Yure
bairona catamuopard muja clnibato quena yu
mena carotipardre mujaare yu cli majiquée. Yu
riape nugoa, yu cacd nugoapu yu mena caroti
ruipardre carotipas mee yu d. Yu Pacs maca
bejegumi yu mena caroti ruipardre.

41 To bairo Jesure cu na cajeniro apird apera
Jesu buerd diez c@nacu cdna maca na catugoofa
punijinifiupard Jacobore, Judre to bairo Jesure na
cail jenirijere. 42 To bairo na cabairo tujuu Jesu na
pijori ocdo bairo na caifiups:

—Muja majird. Ape macari macana na upara
tutuaro rotima. Na &oro carotird quena na majare
rotima tunu. 43 Muja maca to bairo cabaiqueti-
pard muja a. Nil muja yas cdni majus anigu capaa
cotei ca @maro. 44 Cajugo dcu majuu anigu, apera
nipetirore capaabojau cu @maro cu quena. 45 To
bairona yu camaja tupu Dio cu cajooricu anibacu
quena aperdre, “Yure capaa coteri maja afa,” cali
mee ya . Yu majuuna aperire atinemou acé yu
caapé. To bairi camaja capdard majuu caroorije
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na catajere bai yaji wapayebojau acé yu cdapu ati
yepapw, caifiupu Jesu cu buerdre.

Jesus sana a Bartimeo el ciego
(Mt 20.29-34; Lc 18.35-43)

46 Jerusalépu ma adna Jeric6 cawamecuti
macapu caejayupard. Jesu ca buerd mena apera
capdard camaja mena ti macare eja, na caneto aati
pau Bartimeo cawamecucu, Timeo macu cacape
tujuquécu ma tujaro caniyeru jeni ruiyups. 47 To
bairi, “Apera Jesu Nasaré macacu neto adcu dami,”
na cairo apii cal awajajoyups:

—iJesu! Ypauw David &nacu pdrami, Dio cu ca-
jooricena mu a! To bairi yure bopaca tujuya! cail
awajajoyups.

48 To bairo cu cairo apird capdard camaja:

—ijAwajaqueticOafial jJanaacuja! cu cal tutiyupard
Jesu jugoye cdadna maca.

To bairo na cal tutirije to canibato quena see-
tobuja cai awajanemofiupu tunu:

—iYpau David @nacu parami, Dio cu cajooricuna
mu a! {To bairi yure bopaca tujuya!

49 To bairo cu cal awajarijere apii Jesu catua
nucafiupu. Tuanuca, cére capi awajaure aperare cu
tupu na catéga ati rotiyupe.

To bairo care Jesu na cu catéga ati rotiro, cu
caifiupara:

—Tugoofarique paiquéja. Aduja uwaro. Mure
pimi Jesu, cu calfiupard.

50 To bairo na cairo apii, cabui macad wu tu we
roca cli, bapa wamunuca, Jesu tupu cdadjupu.

51Jesu tupu cu caejaro:
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—¢Neere mure yu cétibojapere mu booti? cu cal
jenifafiupu Jesu.

—Yu Ypau, yu cape yu catujupere yu boo, caifiupu
Bartimeo.

52To bairo cu cairo:

—“Yure netoo majiimi,” yure mu tugoofia
nucubugows. To bairi mere mure yu netootugaws.
To cOona adcwyja.

To bairo Jesu cu cairona Bartimeo catuju majicoa-
jupsa. Tuju maji, Jesu mena mapu cdadcoajupu Cu
quena.

11

Jesus entra en Jerusalén
(Mt21.1-11; Lc 19.28-40; Jn 12.12-19)
1Jesu cua buerd mena Jerusalépu cu caejaparo
tuacana cafhupe Betfagé, Betania cawamecuti

macari Htaw Olivo cawamecutii canamuiiaro
caejayupard. Topu eja, cu buerd pugardre oco

bairo na caifiupu:

2 —Adnaja, 1 maca mani jugoye cani macapu.
Ejara jicau burroacd na cajia nucoricure maja
bugagara capejafiafia macure. Cére popio, ne aja.
3 Apera mujaare, “¢Nope ird to bairo muja aati?”
na cairo, “Ja Ypau boojowi. Yoaro meena cu tun-
uogumi tunu,” muja iwd, na caifiupu Jesu.

4To bairo cu cairo ad, wiire na cajani jdarica jope
tuna ma tujaro na cajia nucoricure cabugayupara.
Cu buga ejari cu capopioyupara.

5 To bairo na cato tujuri topu catejunucurd ocdo
bairo na caifiupara:

—¢Dope atigarad cére muja popioti?
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6 To bairo na cairo apird Jesu na cu cai rotiri-
carore bairona cal yuyupard. To bairo na cairo
apira:

—Ne adnaja, na caifiupard. 7 Cabero Jesu tupu cu
ne a, na jutii cabui macajere catu we peoyupara.
To bairo na cdto na jutii bui pejari cdadmi Jesu
yua. 8 Care ati nucubugora capdard cu caneto adpa
wadre na ye jutii bui macajere ejoo ciiri cacii jugoye
cujupard. Aperd maca ma tujaro macaje bo queri
capajure clifiupara.

9 Cu jugoye cdadna, cu bero caujara quena ocGo
bairo cal awaja warifiuufiupara:

—iMani HYpaure cal warifiuupe d! jAni Dio cu
cajooricu cafiuu netou dmi! 10 Mani fiicu Bpau David
cu Canatore bairo caroaro to baicda dmaro. jDio jO
bui cicu caroaro cére mani ati nucubugoto!

11 Cabero Jesu Jerusalépu eja, Dio wii capairi
wil majuure cajdafiups. Topw nipetirijere ti wii
macajere tuju peti, Betaniapa cu buerd mena
cdadcoajupu canaiori pawacd cdno maca naio aato
baiTi.

Jesus maldice a la higuera sin fruto
(Mt21.18-19)

12 Ape rumu cabujuri pau Betaniapu canana
Jerusal@pure adna na cabairi pau Jesu maca seeto
cafligo riayupu. 13 Ma tujaro cayoabujaroacdpu
higuera cawamecutii yucure caroaro capii cutiire
catujuyupu. Tiire tuju buga, ricacuto 1i tiire catujuu
adjupu. Cu catuju ejaro capii jeto cafiupe. Carica
maca camafupe. Caricacutli yutea mee cafiupe.
14 Carica mano tujuri tiire ocdo bairo caifiupu Jesu:
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—To ricacuti nemoqueticdato yua, caifiupu Jesu
til yucure. To bairo cu cairo cu buerd caapiyupara.

Jesus purifica el templo
(Mt21.12-17; Lc 19.45-48; Jn 2.13-22)

15 To bairo bairi bero Jerusal€pu caejayupara.
Jesu Dio wii capairi wiire jda ejau catujuyups
cawapayerare, caapeye joo wapatara quenare. Na
tuju, Dio wiipure to bairo na catiere booquécu
na cabuuyupus. Aperd niyeru wajoari maja ye
cajawarire catupu cii re peocfafiups. Aperd na
cajia joe buje mugo joopard buaare joori cawapa
jeerd quenare na caruirijere catupu cti recOafiupu.
16 Apera quenare apeye uniere na cajee neto ro-
tiquéjupu Dio wii recomacapure. 17 To bairi Dio ye
quetire tirsmups macana na cai ucarique na cai
buioyupu:

—Dio Wadariqueps, “Yu ya wii camaja nipetiro
to clnacd poa macana yure na cajeni nucabugopa
wii &,” 1 ucarique & Muja maca to bairo Dio
wiipuna wapa jeerd cajee ruti paird na cini paure
bairona muja 4a, na cai buioyupu Jesu.

18 To bairo cu cai buiorijere apird sacerdote
maja upard, judio majare cabuerd to bairo cu
cairijere caapiyupard. Tiere apird, ;dope bairo atiri
care mani jlardati? caame I wadapeni jugoyupara.
Cu cabuiorijere camaja nipetiro na caapi tuju
acuaro cu cauwiyupara. 19 Cabero canaiori pau
cdno Jesu ti macapu cnacu cdadcoajupu tunu.

La higuera se seca
(Mt 21.20-22)
20 Ape rumu cabujuri pau tunu Jerusalépu adna
higuera cawamecutii yucure canucoripuna cajini
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yajiricure catujuyupara. 21 To bairi Pedro, “To ri-
cacuti nemoqueticdato atii yucs,” Jesu cu cairiquere
tugoofiari ocOo bairo Jesure cu calfiupu:

—UYpay, tujuya. “Icu cafiuuquétii to dmaro,” mu
caiecu jini yajicoajupa, caifiups.

22 To bairo cu cairo ocdo bairo caifiupu Jesu cu
buerére:

—Diore cariapena tugoofia ocabutiya. 23 —
Cariape mujaare yu 1. Diore tugoofia ocabutiri,
“Diore yu cajenibato quena baiquetigaro,” 1
tugoofiaquénana Diore jeni nucubugoya. To bairo
muja cato Diore muja cajeniri wamere muja
atibojagumi. Icu @taw, “Ato cdnacu pairi yapu
roca fiua yaji aatoja,” muja calata quenare to
bairona baigaro. 24 To bairi, “Yu joogumi Dio,”
ce Mmuja cal tugoofia nucubugoro nipetiro muja
cajenirijere muja joogumi Dio. 25 To bairi Diore
jenird aperd mena apeye unie rooro mujaare
catana na cdmata na majirioya. To bairo aperad
rooro mujaare na catajere na muja camajirioro
mani Pacet umurecoo macacs muja quenare
caroorije muja catajere majiriogumi. 26 Caroorije
apera mujaare na catajere muja camajirioquépata
muja majirioquetigumi mani Pace rooro muja
cataje quenare, na caifiupu Jesu.

La autoridad de Jests
(Mt21.23-27; Lc 20.1-8)

27 Cabero Jerusalépa catunu ejayupard tunu.
Jesu Dio wil capairi wii pupeapu cu cdadtefiari
pau ocdo bairo cabaiyupe. Sacerdote maja upara,
judio majare cabuera apera cabucurd carotird
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quena Jesu tupu caejayupara. 28 Cu tupu ejari ocdo
bairo cu cai jenifiafiupara:

—:Namu maca to bairo mu catiere cu cati rotiri?

29Jesu maca na cai yuyups:

—Yu quena mujaare yu jenifiagu. Cariapena
yure muja cayuwata muja quenare, “Cé yu ati ro-
timi,” mujaare yu 1 buiogus. 30 ;Namu maca Juan
cabautisari majocure cu cajooyupari? ¢Dio maca o
camaja maca cére na cabautisa rotiyupari? Tiere
yure buioya, na caifiupu Jesu.

31To bairo cu cairo apira na majuuna ocdo bairo
caame 1 wadapenifiupara:

—“Diona cu rotiricami,” mani caiata, “¢Nope ird
Dio cu carotiricurena cue muja caaplu]aquetl'?”
mani iboumi Jesu. 32 “Camaja na majuuna
Judre cu rotiricardma,” mani calata, camaja

manire tutirema ird na mani uwibord. “Dio
ye quet1re cabuiou, Dio cu ca]oorl(:una dnacami

Juan,” 1 tugooflama camaja nipetird, caame I
wadapenifiupard na majuuna. 33 To bairo ame
1wadapeniri:

—J& majiquée, caifiupara.

To bairo na cairo:

—Yu quena cé cu carotirije mena to bairo yu aa,
yu1buioquée, caifiupu Jesu.

12

Elejemplo de los trabajadores malvados
(Mt 21.33-46; Lc 20.9-19)
1 Cabero Jesu buio majiorica wame mena nare
buiou oc6o bairo na caifiupu:
—TJicau cu ya wejepu uje miji weérire caoteyups.
Ote yaparo ti wejere cajani jacOafiups. To bairo



SAN MARCOS 12:2 Ixv SAN MARCOS 12:6

atiri jica pau #étaa capairicapure carupa coro uje
ocore cu caripe jdpa corore caquenoofiups. Ati
yaparo casmuari wii cdjupu jee rutiri maja na
caat0 na catuju cotepa wiire. To bairo ati yaparo
aperopu aatefiau adgu aperdre ocdo bairo na cal
clifiupu: “Yu uje wejere yu cotebojaya. Yure muja
cacotebojaro mujaare yu joogu carecomaca cari-
care.” To bairo na i cli yaparo aperopu cdaateflau
adjupu.

2’Cabero uje caricacuti yutea céno jicau cu paabo-
jari majocure ca Cajooyups Ca ya wejere cu cacote
rotiricard tupure. “Yu ye wje ricare na ricawo
joato, nare ]enu]a ” cu cal jooyupu. 3 To bairo
ca calro apii cajenii adbajupu. Cu caejaro wejere
cu cacote rotiricard maca cu fie, cu caquéfupard,
ca joogaquéna. To bairo na cato bugaquécuna
catunucoajups. 4 Cabero ti weje upau apel cu
paabojari majocure cajoobajupw tunu. To bairo
Cu Cajooro cu quena caadbajupu. Cu caejaro ti
wejere cu cacote rotiricard éta rupaa mena cu rera
Cu rupoare camiroyeri rooro cu cal epeyupara.
5 To bairo cu quenare na cajoogaquéto tujuu ti
weje upau apeire cajoobajups tunu. Ti wejere cu
cacote rotiricard maca topu cu caejarona cu cajia
rocacOafiupard. Cabero capdara cajoonemobajupu
tunu. Topwu na caejaro ti wejere cu cacote rotiri-
card maca jicaardre na pawa, aperdre na cajia
recOafiupard.

6°To bairo na cato bero jicau cargjayups mai cu
macu seeto cu camai majus. To bairi na nipe-
tirore na carero bero cu quenare cu cajoobajups,
upas macu ami ird yu macure cu nucubugogardma
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Ii. 7To bairi ti wejere cu cacote rotiricard maca
Ca Iacurena Ca cajooricure cu tujurd ocdo bairo
caame ifiupard: “Anina dmi caberopu ati wejere cu
pacu yere cacugo wjapaw. Cére mani jia rocac0ato.
To bairo ana tiere mani majuuna mani cagogara.”
8 To bairo ird cu fie, cu cajia rocacOafiupard. Cu
jia yaparo ti weje tujaropu ca rupas anatore caro-
cacOafupara.

9 —To bairo cu ya wejere cu cacote rotibatana
to bairo rooro na catajere tujuu ¢dope bairo nare
atacumi muja 1 tugoofati? na caifiupu Jesu. —Cu
majuuna ati, ca ya wejere cu cacote rotiricarare na
cajlare roti peocdafiupu. Na jiare rotiri bero apera
macare na cajooyupu ti weje uje wejere.

10°; Nope 1rd Dio Wadariquepu tiraumupu macana
na cal ucariquere muja tugoofia majiquéeti ocoo
bairi wamere? Ocdo bairo T ucarique a:

Bta wiire wegarad jica étaare cabeje rocacdafiuparad,
tia fiuuquée 1rd. Tia na carocabatacarena
cane clfiupard aperd maca, atie fiuu ma-
juucda ird. To bairi tierena wii pucua
Caniparore cawe peo jugoyupara, tia mena
mani cacoofiaata cariape anigaro ira.

11ManiHpau Dio cu cataje 8. Tiare cu cane we peoro
caroaro ja tuju warifiuu, T ucarique a, na cail
buioyupu Jesu sacerdote majare.

12'Ti wame queti buio majiorica wamere Jesu
cu cabuioro, care mani cabooquétierena Timi, 1
punijinird nemoona cu cafiegabajupard. To bairo
Negabana quena camaja macare uwibana to cdona
janari caadcoajupara.
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Elasunto de los impuestos
(Mt22.15-22; Lc 20.20-26)

13 Cabero fariseo maja na mena macana
jicaarare Herode ya poa macana menare na
cajooyupard Jesu tupure. Camajiriori wame cére
mani cal jenifiarijere ricati cu cal yuata, “Caroou
dmi, cabai buicucu dmi Jesu,” wpardre ca mani 1
wadajagard ird, Jesure na cajenifia roti jooyupara.
14 To bairi na cajooricard Jesu tupu ejard ocdo
bairo cu caifiupara:

—Dio yere cariapena cabuious mu . Itoquécuna
mu buionucu. “To bairona na yu cai buioro yu
tutibordma,” mu 1 tugoofiaquée. Camaja jicarore
bairo na mu tuju. To bairi ja 1 buioya: Roma
macana upara jare carotird niyeru jare na cajenin-
ucurijere nare ja cajooro, ¢ca rotibocuti Dio? ¢Nare
cawapayepe to ati? ¢O nare cawapayequetipe to
ati? Jesure cu cai jenifafiuparad.

15 Jesu maca na caitorijere, rooro cére na
catigarijere majiri ocdo bairo na caifiupu:

—¢Nope 1rd roorije Jesu cu 1 bui cuparo ird yure
muja jenifiati? Niyeru cuire neaja. Yu tujupa.

16 To bairo cu cairo niyeru cuire neatiri cu
caifioofiupara.

Jesu ti cuire tujuri:

—;Namu wame to tujati? ¢Namu cu cabaurije
majuu to tujati? na cai jenifiafiupu Jesu.

To bairo cu cai jenifiaro:

—UYpau majuu, Roma macacu cu cabaurije a. Cu
wame tuja, ca calfiupara.
17To bairo na cairo:
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—Balyupa upas Roma macacure cu jooya cu ye
canipere. Dio ye quenare mujaare cu cajenirijere
cu jooya, na caifiupu Jesu.

To bairo na cu cai yuro apird caapi
acuwacoajupara.

La pregunta sobre la resurreccion
(Mt 22.23-33; Lc 20.27-40)

18 Cabero tunu saduceo maja na caird Jesure
cajenifiard ejayupard. “Cabali yajiricard tunu ca-
tiquetigardma,” cai buionucura cafiupard saduceo
maja. To bairi Jesu tupu eja, ocdo bairo cu
calfiupara:

19 —Camajare cabuei, oc6o bairi wame
carotirijere caucayupi Moisé: “Jicau numocuti
capunaa madacuna cu cabai yajiata cabai maca
Ct NumMoO cuparo Cu jugocw numo canibatacore.
Cabero co mena &cu cu camacu cuti jugou, cabai
yajirics mace maca anibojagumi,” cal ucayupi
Moisé, Jesure caifiupard. 20 —To bairi siete
cdnacu jicau punaa cdfiupard. Cani jugou canumo
cutibajupu. Punaa macuna cabai yajiyups.
21 Punaa mdcuna cu cabai yajiro bero cu bai,
ca bero macacu cOrena cawapearicore canamo
cutibajupu. Cu quena to bairona punaa macuna
cabai yajicoajupu. Cu bero macacu quenare to
bairona cabaiyupe tunu. 22 To bairo jetona jicau
punaa siete cdnibatana co jicaorena numo cutiba,
punaa manana cabai yaji peticoajupard. Na
cabairo bero na numo cénibataco quena cabai
yajicoajupo, co quena. 23 Na nipetiro jicau punaa
sietepuna cOre canumo cuatibajupard. To bairi
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cabai yajiricard tunu catirdpu ¢nii neImo maca co
dcoati? cal jenifiafiuparad.

24To bairo na cairijere apii ocdo bairo na caifiupu
Jesu:

—Muja tugoofia mawijia. Dio Wadariquere
muja api majiquée. Dio cu cati majirije quenare
muja majiquée. 25 Cabai yajiricard tunu catirapu
canumoa cutiquéna, camanapua cutiquéna ani-
gardma. Dio tu macana dngel majare bairo cabaira
anigarama. 26 Ape wame mujaare yu buionemogu
cabaiyajiricara na catunu catirijere. Moisé quena
cua caucarique muja buericard. Cafiee maniyepapu
jicar yucu turo cagéiro watoapw ocdo bairo cai wa-
dayupus Dio Moisére: “Diona yu & Mu ficu jaa
Abraham, Isad, Jacobo canifiaricard Ypauna yu a,”
caifiupu Dio Moisére. 27 To bairo i, Dio tupu catima
mai 1i, caifiupu Jesu. —Dio cabai yajiricard Ypau
aniquéemi. CacaticOa aninucurd Ypaw maca ami
Dio. Tiere muja tugoofia mawijia, na caifiupu Jesu
saduceo majare.

Elmandamiento mds importante
(Mt 22.34-40)

28 Cabero apeil judio majare cabuerd mena
macacu Jesu tupu caejayups. Jesu mena saduceo
maja seeto na caame wadaro caapiricu cafiupu. To
bairi Jesu caroaro nare cu cayu majirijere apiri
ocOo bairo Jesure cai jenifiafiupu ca quena:

—Moisé cu carotirique ¢di wame maca cani ma-
juuri wame to ati? caifiups.

29 To bairo cu cairo ocdo bairo cu caifiupu Jesu:

—Ape wame rotirique netoro cdni majuurije
ocOo bairo irique &: “Israel maja, apiya. Mani
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Ypau Dio jicasna dmi mani Ypauw. Apel maami.
30 To bairi mani Ypau Diore nucubugoya. Seeto
ce maifia. Muja yeri mena, muja catugooharije
mena, muja catugoorfia ocabutirije mena, nipetiro
muja catugoofia majiro cdo, muja Ypau Diore cu
mai nucubugoya.” To cdona a cdni majuuri wame.
31 Ti wame bero maca wame tiere bairobujana &
tie quena. Oc0Oo bairo & “Muja majuuna muja
camairore bairona aperd quena na maifia.” Apeye
tie netoro canie maa, caifiupu Jesu.

32'To bairo cu cairijere apii judio majare cabuei
ocOo bairo caifiupu Jesure:

—Cariapena mu 1. To bairona &. Dio jicauna

mi. Apel cu netobujaro carotii macumi. 33 Diore

mani camai nucubugorije, mani yeri mena, mani
catugoofiarije mena, mani cataugoorfa ocabutirique
mena mani camairije ape wame netoro cani ma-
juurije & To bairi mani majuuna mani ca-
mairore bairona aperdre mani camairije caroa
d. Waibucurd joe buje mugorique netoro cani
majuurije & Diore mani camairije, aperare mani
camairije maca, Jesure cu calfiups.

34Jesu maca caroaro cu cayuro tujua ocdo bairo
cu calfiupu:

—Petoacd mure ruja Ypau Diore cariapena mu
catugoofia nucubugoparo.

To bairo cu cairo bero cu jenifia uwird jicau
mdacana Jesure cai jenifianemoquéjuparad.

¢De quién es hijo el Cristo?
(Mt 22.41-46; Lc 20.41-44)
35 Jesu Dio wiipu camajare na buiou ocdo bairo
na calfupu:
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—¢Nope 1rd judio majare cabuerd, “Cristo, Dio
cu cajouw David pdramipu anigemi,” na Inucuti? na
caifiupu. 36 —David ca majuuna Espiritu Santo cu
camajirije jugori ocBo bairo cal ucayupi:

Dio umurecoopu cadcu ca Macure yu Ypaure cu
caifiupu: “Ato yu mena ruiya yu ta maca,
ya mena carotii anigs. Yu mena ruiri mua
carotiro mure catuju tutirdre na yu regu,”
caifiupa Dio yu Ypaure, cal ucayupi David
tiramupure.

37 To bairo 1i, “Cristo yu Ypau ami,” i to bairo cai

ucayupi David, Dio cu cajoopas Cristore. To bairo,

“Ypaw,” David cu caiata ¢Dope bairo cue paramipu

cdcu maca Cristo cu anibocuti? na caifiupu Jesu.

Bpau David &nacu netoro cicu yu a 1i, to bairo

calfiups Jesu.

Capaara camaja topu cananipetiro seeto cu caapi
warifiuufiupard nipetiro cu cai buiorijere.

Jesus acusa a los maestros de la ley
(Mt 23.1-36; Lc 11.37-54; 20.45-47)
38Jesu camajare buiou ocdo bairo na caifiupu:
—Judio majare cabuerare caroaro na tuju ma-
jifia. Jutii caroa cayoerije jafia teflaganucuma, apera
caroaro manire na tuju nucubugoato ird. To bairi
macarecomacapu na cdadtefiari pauri camajanare
na cafiuu roti nucubugopere booma. 39 Nefiapo
buerica wiiripu adna upara ye cumu pairipu jeto
ruigama. Boje rumu quenare upardre bairo apera
jugoye jeto ugaganucuma. 40 Cawapearicard
romiri cabopacoord romiri apeye uniere na joora
pairo majuu wapa jeninucuma. To bairo atiri
na cacugorije nipetirore jee weonucuma. To
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bairo cabopacoora cawapearicara romiri yere ca-
jee paira anibana quena Dio wiipu jdari yoaro
Diore jeni nucubugotonucuma, camaja jare na tuju
nucubugoato ird. Nana dma aperd netoro Dio cu
capopiyeyepard, caifiupu Jesu.

La ofrenda de la viuda pobre
(Lc21.1-4)

41 Jesu Dio wiipu Jerusalén maca wiipa dcu
camaja na caniyeru jdnucuri pata tu caruiyups.
Dio wii na caquenoope wapare na cajdri pata
cafiupe. Camaja ti patapus na caniyeru ]aaro
catujucda ruiyupu. Aperd pairo caniyeru cugora ti
patapure pairo cajafiupard. 42 To bairo na cati ani
pauna jicao cawapearico cabopacao caejayupo. Co
quena paga cuiniyeru cuiriacd cawapa maniacdre
ti patapu cajafiupo. 43 To bairo co cdto tujuu cu
buerare pijori ocdo bairo na caifiupu Jesu:

—~Cariape mujaare yua 1. Atio cawapearico
cabopacao maca Dio cu catujuro aperd nipetiro na
netoro joomo. 44 Na maca pairo cacugora aniri
nare carujarijere jooma. Co maca, “Cabopacao yu
a,” 1tugoofiaquécona nipetiro co cacugobatajeacare
joomo. Co cauga catiboriqueacdre joo peocdamo,
calfiups Jesu.

13

Jesus dice que el templo serd destruido
(Mt 24.1-2; Lc 21.5-6)
1Jesu Dio wiipu cdnacu cu cabuti adto jicau cu
cabuei ocdo bairo cu caifiupu:
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—TJare cabuei, tujuya ati wiire caroa aruricaniere,
@ta rupaari mena caroaro na cawerica wiire. Ati
wii caroa wiiro majuu anicda, Jesure cu caifiupu.

2Jesu maca ocdo bairo cu caifiupu:

—¢Ati wil na cawerica wiire tujurd muja
aati?  Ape rumupu atie muja catujurijere re
peocOagardma aperd. Jica &taa mdacana apea bui
pejanucu baiquetigaro. Nipetiro recfagardma, na
caifiupu Jesu cu buerdre.

Sefiales antes del fin
(Mt 24.3-28; Lc 17.22-24; 21.7-24)
3 Cabero Jesu cu buerd mena Htau Olivo

cawamecutii Dio wii canamufiaro cabauricu
tupu cdadjupard. Jesu topu cu caruiri pau Pedro,

Jacobo, Juan, André aperd na caapiquétopu Cu
cajenifiafiupard Jesure:

4—Jare buioya. ¢Noo cdopu mu caleje to bairoati?
¢Dope bairo majuu ja twju majirdati to bairo
baigaro mu caiejere? cu cail jenifiafiupara.

> To bairo na cairo ocdo bairo na cai buioyupu
Jesu:

—Aperad ja Ttorema Ird caroaro tugoofia majifia.
6 Capdard Itori, “Dio cu carotiro mena yu da. Dio
cu cajoorice majuu, Cristo yu &,” caitord ani-
gardma. To bairo na caitorijere apiujagardma ca-
maja capiara.

7’Na caame jiarije quetire muja apigara. Capee
pauri to bairo cabairijere muja queti apigara.
To bairo cabairijere apird uwiqueticdafia. To
bairona bai jugogaro ati amurecoo capetiparo
jugoye. Capetiparo rujagaro mai. 8Jica maja ape
maja mena ame quégardma. To bairi jica yepa
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macana, ape yepa macana mena ame jlagarama.
Capee pauri yepa nanaagaro. Ape pauri fiigo
rlarlque quena amgaro Atie nipetiro popiye
tamuorique bai jugogaro. To bairo to cabaibato
quena ati amurecoo capetiparo rujagaro mai.

9°To bairo cabairi pau yu ye quetire caapiteera
rooro muja atigardma.  Yure muja caapiugjarije
wapa upard tupu jee aati, na nefiapo buenucuri
wiiripure muja bapegardma. To bairo na cato
upardre yure muja caapi nucubugorijere nare muja
buiogara. To bairi muja majuu caroaro tugoofia
ocabutiya, rooro mujaare na Catlgarlje to cénibato
quena. 10 Ati umurecoo capetiparo jugoye nipe-
tiro macanare Dio camajare cu canetoo catiorije
quetire cabuio bate tefia peocdape a. 11 Ypara tupu
mujaare na cajee dato tugoofarique paiquénana
adnaja. Mujaare na cajenifiarijere na muja cal
yupere tugooflarique paiqueticOafia. Nare muja
cal yupere muja majiogumi Dio. To bairi muja
majuuna muja caipe aniquetigaro. Dio Espiritu
Santo mujaare cu cai majiope macare muja 1
yugard. 12 Ti pau cano jicau apei cu bairena
upardre wadajdgumi, Jesucristore caapiujas ami
ii. To bairo atiri upard céare na cajia rocaro
atigumi. Aperd na punaa majuurena uspardpure
na wadajagardma, Jesure na caapisjarije wapa na
jla recOafia ird. Aperd na pacuearena upardpure na
wadajari jia re rotigarama. Jesucristore caapiujara
dma1rd to bairo jeto atigardma ati umurecoo capeti-
paro jugoye. 13 To bairi camaja nipetiro yure
caapi nucubugordre tuju teegardma. Yure caapi
nucebugonucucdard macare na netoogumi Dio.
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14 *Tirumupu macacue Daniel cawamecucu ati
uInurecoo capetiparo jugoye cabaipere ocoo bairo
caluca jugoyeyeyupi: “Caroow majuu Dio wiipana
anigami. Ti wiipu caroorije majuu atiri Dio wii
macajere epe regumi.” (To bairo Jesu cu buerare
ca cal buiorique atie ucariquere buera caroaro
api majifia) To bairo Dio wii to bairo roorije
cabairo tujurd, popiyeyegumiDioird, Judeapu cina
@ta yucupu na ruti adparo. 15 Noa wii bui céni
aruapu Cdna uwaro atu rutiri wii pupeapu jaa atina
apeyere na jeequeticdato. 16 Aperd noo wejeripu
paari maja quena na wiiripa na apeyere, na ju-
tiire jeera adna na tunu aaqueticdato. Cariapena
@ta yucupu na ruticoaparo. 17 To bairo cabairi
pau uta pacoa romiri, apera calipurdacdre capujara
quena popiye majuu tamuogardma, ate ruti ma-
jiquetibana. 18 Diore cu jeniya, muja carutiri
ramu caocari rums, cajoori ramu to aniqueticdato
ird. 19 Ti yutea clno popiye majuu tamuorique
anigaro. Dio ati smurecoore cu catato berore
to cdo majuu popiye tamuoya maa. Caberopu
quenare manigaro. 20 To bairo popiye catamuori
rumurire Dio cu cajanaoquépata, camaja nipetiro
yajipeticoabordma. Jicau maca catiquetiboumi. To
bairi Dio yara canipardre cu cabejericard na cacati-
parore bairo to cBo ti rumuri popiye tamuorica
rumurire jana rotigumi Dio yua.

21 °Ti pau cdno, “Jipu @mi Cristo, Dio cu ca-
jooricy,” 0 “J0pu dfiupw,” mujaare na cairo na api
nucubugoqueticdafa. 22 Capdara, “Dio cu cajooricu
majuuna yu a,” caito paira anigarama. Apera, “Dio
ye quetire cabuiord ja d,” caitord quena capaard
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anigardma. Capee ati ifioogardma, Dio yard cu
cactliricard Diore na apisja janaato ird, ¢jd macare
na apisjabocuti? ird. 23 To bairo cabaipere caroaro
mujaare yu buiotugawa mere. To bairi ti yutea
cdno caroaro muja tuju majigard, na caifiupu Jesu
cu buerare.

Como vendrda el Hijo del Hombre
(Mt 24.29-35, 42-44; L¢ 21.25-36)

24 To bairo 1 yaparo oc6Go bairona na
cainemofiupu Jesu:

—To bairo popiye tamuorica yutea bero
muipu wmurecoo macacu naitiacoagumi. Nami
macacue quena bujuquetigumi. 25 Nocoa quena
weégardma. Ymurecoo macana quena nipetiro
seeto wdregardma. 26 To bairo cabairi pau yu,
camaja tupu Dio cu cajooricu yu catutuarije mena
umurecoopu Canacae yu rui atigs. Bujeri burua
watoapu Dio ye seeto caaji baterije mena yu
carui até yu tuju mugojogardma camaja nipetiro.
27 Cabero Dio tu macana dngel majare na yu jee
neo rotigu, yu cabejericard jetore ati amurecoo
nipetiropu cénare.

28 ’Higuera cawamecutii cabairije tugoofia ma-
jifia. Carupuri bucwanemo, cawama piliu wajoa
cabairo tujurd, “Yucwacdna cuma anigaro bai,”
muja I maji. 29 To bairona mujaare yu cai buiori
wameri cabairo tujurd, “Yucsacidna tunu atigemi
Jesu,” muja 1 tuju majigard. 30 Cariape mujaare
yu 1. Atie nipetiro mujaare yu cal buiori wamere
bairona baigaro ati yutea Dio cua cawajoaparo
jugoye macana na cayajiparo jugoye. 31 Bmurecoo,
yepa quena wajoagaro. Yu cal buiorije maca
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wajoaquetigaro. Yu cai buiorore bairona bainu-
cucdagaro.

32 °Ati umurecoo capetipere, “Ti rumu cdno, ti
pas majuu cdno petigaro,” 1 majifia maa. Dio tu
macana quena I majiquéema. Yu quena Dio Macu
anibacu quena yu majiquée. Mani Pacua umurecoo
macacu jeto majimi to bairo cabaipere.

33°Di rumu majuu yu catunu atipere muja ma-
jiquée mujaa. To bairi caroaro tugoofia maja
catiri yu caboorore bairo to cinacd rumu aticOa
aninucufia. 34 Ocdo bairo mujaare yu 1 buio ma-
jlogu: Jicaw camajocu apero cayoaropu caadtefiau
adtaca cu catunu ejarore bairona baigaro yu
catunu atipe quena. Camajocu aperopu aagu
jugoye cu umua to cdnacdure na paariquere clivmi.
Jicaure cu ya wii macajere caroaro cu cote roti-
imi. Roti yaparo aperopu adcumi. 35 Cu cdadto
bero caroaro na cdni yuurore bairona baiya muja
quena. Na quena, “To cdo majuu tunu atigami
mani Ypaw,” I majiquénama. Canaiori pau, fami re-
comaca, abocu cu cayopiri pas, o cabujuri pau bero
tunu atiboumi. Muja quena nare bairona maji-
quetibana caroaro yure yuunucucdafia. 36 Majifia
mano yu cdati paupure cacanirdre bairona muja
anibord to clnacd rumu muja categoofia maja
catiquépata. 37 Mujaare yu cairijere yu yara nipe-
tirdre to bairona mujaare yu 1. Caroaro coteya to
Canacd rums.

14

Conspiracion para prender a Jesus
(Mt 26.1-5; Lc 22.1-2; Jn 11.45-53)
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1 Puga rumu carwjayupe pan cawauarije
manona na causgapa boje rumua. Ti rumu céno
sacerdote maja upara judio majare cabuerad, ;dope
bairo ati fieri Jesure mani jiardati? 1ird, atitorique
mena cére na cafiepere caquenoo jugoyeyeyupara.
2 To bairo cu fiegabana quena oc6o bairo caame
INupara:

—Boje rumu cdno mani atiquéna. Camaja
capdard boje rumu catujura ejard ce maira noo
na cabooro manire awaja tutibordma. To bairo
mani catiere rooye tuuborama, caame ifiupara.

Una mujer unge a Jests
(Mt26.6-13;Jn12.1-8)

3 “Cére ja jlagard,” na caame itoye Jesu maca
Betaniapu SimOn caajeri boabataca ya wiipu
cafiupu. Jesu cu cauga ruiri pasna caromio
alabastro cawamecuti ra werica ru cajuti fiuurije
pairo cawapacutie cajafiari rure cane ejayupo. Ti
rure neati, pa, Jesu rupoare capio peoyupo tiere.
4 Jicaard topu cana to bairo co cato tujura, “Rooro
majuu damo,” cal tugoofiafiupard. I tugoofiari ocdo
bairo caame Tfiupara:

—¢Nope 1o cawapa pacarije to canibato quena
joco majuuna co ati reti? S5 Aperdre co cajoata
jica cuma paarique wapa cdo wapa jooboricardma.
To cbo wapa jee, cabopacoordre jooboricomo,
caifiupard. To bairo ame iri co catutiyupara. Jesu
maca ocdo bairo na caifiupu:

6—Co catigari wame co dparo. {Nope ird cOre muja
patowdcooti? Caroaro yure damo. 7 Cabopacoora
muja watoapu anicda aninucugardma. Noo muja
caboori pas nare muja atinemo maji. Yu maca
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muja mena yoaro yu aniquetiga. 8 Caroaro yure
co cati majiri wame damo. To bairi atie caroa juti
Nuurijere yure pio peomo, yu cabai yajiro bero yu
rupasre na cayaaro na capio peoparore bairo ifioo
damo. 9 Cariape mujaare yu 1. Ati yepa nipetiro
yu ye quetire cabuio tefiard yure co cataje quenare
buiogardma. Yure co catajere majiritiqueti nucu-
garama.

Judas traiciona a Jesus
(Mt 26.14-16; Lc 22.3-6)

10 Cabero Judas Iscariote, Jesu buerd doce
Cidnacdu mena cinace Cdadjupuw sacerdote maja
upara tupu, Jesure na cafiepere na wadajau aacu.

11 To bairo cu cairijere api warifiuuri, “Niyeru
mure jd wapayegard,” cu caifiupard. To bairo na
cairo apii Jesure dope bairo atiri ca na cafiepere
caquenoofiupu Judas yua.

La Cena del Serior
(Mt26.17-29; Lc22.7-23;Jn 13.21-30; 1 Co 11.23-

26)

12 Cabero pascua boje rumu judio maja pan
cawauarije caajuya manie na cauga jugori
remu cafiupe. Oveja cawimauwre boje rumu na
caugapaure na cajlari paa cdno Jesu buerd ocdo
bairo cu caifiupara:

—¢Noopu pascua boje rumu mani caugapa paure
ja quenoordiati? cu cal jenifiafiupara.

13 To bairo na cairo apii ca buera pugarare, ocdo
bairo na cai buioyupu:

—Aadnaja Jerusalépu. Topu ejard jicaw ca muja
boca tujugara caoco jotu tu peo adcure. 14 Cu mena
aati cu cajaari wiipe muja ejagard. Topu eja, ti
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wil upaure ocdo bairo cu Ifia: “Manire cabuei ocdo
bairo mu 1 joomi: ¢Noopu to ati yu buerd mena
pascua boje rumu yu caugapa area? mu 1 joomi,”
cu 1 buioya. 15 To bairo muja cairo cabui maca
arua capairi area, quenoo yaparorica arasare muja
ifloogumi. Topw mani caugapere quenoo yuuya,
cai buioyupu Jesu cu buerdre.

16 To bairo cu cairo apird Jesu buerd pugard
cdadcoajupard Jerusalén macaps. Ti macapu eja,
Jesu cu cairicarore bairona cabuga ejayupard. To
bairi ti areapu pascua clno na caugapere caque-
Nnoo yuuyupara.

17-18 Cabero canaiori pau caejaro Jesu ca buera
doce canacdu mena eja, cauga ruiyupard. Tops na
mena uga ruiina ocdo bairo na caifiupu Jesu:

—~Cariapena mujaare yu 1. Jicaw muja mena
macacue yu mena caugau yure catujuteerdre yure
wadajdgumi, yure na fieato Ii.

19 To bairo cu cairo apird seeto catugoofiarique
paiyupara. To bairo tugoofiarique paibana:

—¢dYuna yu baiquetibacuati? Jesure cu caijenifia
peticdafiupard, na cano cOona.

20To bairo na cairo ocdo bairo na cai yuyupu Jesu
maca:

—]Jicas muja mena macacu yu mena jica ba-
papuna cayoje ugawna dmi, caifiupu. 21 —Yu
cabaipe tirumupu macana Dio ye quetire cabuiora
na cai ucaricarore bairona yure baigaro. To bairo
yu cabaipe to cdnibato quena rooro majuu baigaro
yu catuju teerdre yure cawadajds macare. Ati
yepapu cu cabuiaquépata céire fiuucBaboricaro, na
caifiupu Jesu cu buerdre.



SAN MARCOS 14:22 Ixxxi SAN MARCOS 14:27

221 yaparo Jesu cu buerd mena ugaw, pare ne, cu
Pacu Diore cajeni nucubugoyupu. Jeni nucubugo
yaparo tiare pe muto, nare joo, ocdo bairo na
calfiupu:

—UYgaya. Atie yu rupas &, na caifiups.

23 Cabero etirica bapare ne, Diore cajeni
nucubugoyupu tunu. Jeni nucubugo yaparo cu
buerare na catiafiupu. Nipetiro cu buera ti bapare
caeti peticOafiupard. 24 Nare tlauna ocdo bairo na
calfiups Jesu:

—Atie yu rif 4. Yu ril re yajigu, camaja capaard
caroorije na catiere wapayebojau. To bairo yu carii
re yaji wapayebojaro camaja caroorije na catajere
majiriobojagumi Dio cére cajeni nucabugorare. To
bairo mujaare yu cal cliri wamere tugooniari etiya.
25 Cariapena mujaare yu 1. Atie uje ocore yucuaca
mani caetirore bairo yu etinemoquetigu. Cabero
yu Pacu caupau yure cu cacliro beropu muja mena
ape ni yu etinemogu tunu, caifiupu Jesu.

Jesus anuncia que Pedro lo negard
(Mt 26.30-35; Lc 22.31-34; Jn 13.36-38)

26Jesu cu buerd mena na caugaricaro bero Diore
1 baja yaparo ti wii cdnana cabuticoajupara, Olivo
na cairicu étaupu adna.

27 Topu na cdaato ocdo bairo na caifiupu Jesu cu
buerare:

—NMauja nipetiro ati lami uwibana yure muja ruti
weo peticoagard. To bairo muja cabaipere Dio
ye queti ucarica pliuropu cal ucaricarore bairona
baigaro. Oc0o bairo 1 ucarique a: “Oveja upaure
cu jlagardma. Cu na cajiaro oveja aa bategarama,”
1 ucarique d. To bairo na caad baterore bairona
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muja quena yure muja ruti adweogard, uwibana.
28 Na cajia rocaricu anibacu quena yu tunu catigu.
Tunu catiri bero Galilea yepapu muja jugoye yu
adgu, mujaare yuu adcu, na calfiupu Jesu.

29To bairo cu cairo apii Pedro cu caifiupu:

—Aperd nipetiro uwibana muare na caruti
adweorije to cdnibato quena yu maca yu adquetigy,
caifiupwu.

30 To bairo cu cairo:

—~Cariapena mure yua I. Yucu flamina cabujuri
pau jugoye dbocu pugani ca cawadaparo jugoye
itiani, “Ca mena macacus mee yu 4,” yure mu itogs,
caifiupu Jesu Pedrore.

31 To bairo cu cairo apibaca quena Pedro
calnemofiups tunu:

—Mau mena yure na cajla rocarije to canibato
quena, “Ca mena macaca mee yu a,” yu Iqueti
majuucdags yua, caifiupua Pedro.

Aperd ca menamacana quena cére bairo jeto cal
peticdafiupara.

Jesus ora en Getsemanti
(Mt 26.36-46; Lc 22.39-46)

32 Olivo cawame cutiipu adna Getsemani
cawamecutopu caejayupard. Topu ejau Jesu cu
buerare ocdo bairo caifiupu:

—Atona muja ruiwa, Diore yu cajeni nucubugou
adtoye, caifiups.

33 Topu Diore jeni nucubugou aacu Pedrore,
Jacobore, Judre na capi anupu Topu ad, seeto
majuu catugoofiarique pai yapapua jugoyups.
34 Tugoofarique pai netobacu ocbo bairo na
caifiups:
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—TYu bai yajibo, seeto majuu tugoofiarique pai
netori yapapuabacu. Atona muja yuu ruiwa
caniquénana, na caibajups.

35To bairoiyaparo na jugoyebujaaca ad, yepapu
mubia roca cumu ati, ocdo bairo cal jenifiupu
Diore:

—~Caacu, mu cabooata, yu capopiye tamuope to
baiqueticato, caljenifiupu Diore. 36—Caacu, nipe-
tirijere mu ati maji. To bairi mu cabooata rooro yu
catamuope to baiqueticato. Yu maca yu capopiye
tamuope yu cabooquétie to cinibato quena mu ca-
boorore bairo maca to baiato, caifiups.

37 To bairo Diore 1 jeni yaparo cu buera tupu
tunu ad, nare catujuyups cacani cufiardre. Cacani
cufiardre na tuju, 0coo bairo na caifiupu Pedrore:

—Simon, canird muja dati? ¢Petoacd caniquénana
muja cote ocabutiquéeti? 38 Caniquénana cotecdaria
mujaa. Diore cu jeniya, Satana cu caboorije
macare ja ati wadajaremi ird. Muja yeripure
yure muja cdadweogaquétie to c@nibato quena muja
rupauari macare muja ocabutiquée, na calfiups.

39 To bairo 1 yaparo cu Pacure cu cajenirica
paupuna adati to bairona cu cal jenifiupa tunu.
40 Jeni yaparo cu buera tu maca adti cacanirarena
catujuyupa tunu. Seeto majuu nare cawugoa
ejayupe. To bairi dope bairo cére cai yu ma-
jiquéjupard. 41 To bairo bai yaparo cu Pacure
Jesu cajeni tujayups to bairo cu cairicarore bairona
tunu. Jeni yaparo tunu ati, ca buerare ocdo bairo
na caifiupu:

—¢Canird muja aati mai? To cOona canifia.
Mere yopiya. Mere ejacoapa yure na cafiepa pas.
Mere ejatugami yure catuju teerdre cafie rotiricu.
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42 jWamunucafial jJitd! Mere ejatugami yu mena
cadnibatacuna caroorare yure cawadajdrics.

Llevan preso a Jesus
(Mt 26.47-56; Lc 22.47-53; Jn 18.2-11)

43 To bairo Jesu cu buerdre cu cawada ani
pasna na mena macacu canibatace Judas Iscar-
iote caejayupu. Cu mena caejayupara camaja
capaard jarerica pdiri, yucuri cacugora. Sacerdote
maja upard, judio majare cabuera, apera cabucura
carotird na cajooricard cadfiupard. 44 Na caejaparo
jugoye Judas maca na cai buio jugoyeyeyupw,
Jesure na tuju majiato Ii.

—]Jesu cu cani paupu ejau cu yu pabario jenifiagu.
To bairo cu yu cato tujurd cu muja fHegard. Cu
Ne, caroaro cu jia, cére muja ne adgard, na cal
jugoyeyeyups Judas.

45 To bairi Judas Jesu tupu ejau cu cal
jugoyeyericarore bairona Jesu tupu ati, caroaro ca
pabariori:

—iMu anibapari, Ypau! Jesure cu caifiupu.

46 To bairo Judas cu cato tujurd to cOona cu
cafiecoajupard Jesure.

47 Care na cafieri pau jicas Jesu mena macacu
topu Catu]anucurICa cu jarerica padire taga we
neri sacerdote maja upas paabojari majocure Cu
amoorore capa ta rocacdafiupu. 48 To bairo cu cato
bero Jesu na caifiupu cére cafierdre:

—¢Jee rutiri majocure caflerd anare bairo
jarerica pdiri, yucuri mena yure muja flerd atiti?
calfiups. 49 —To cdnacd rumu Dio wiipu Dio ye
quetire buionucuri muja watoaps yu caninucuws.
To bairo yu cénibato quena yure muja cafiequépu.
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Yucuacd Dio ye queti ucarica pluropa tirsmupu
macana na cai ucaricarore bairona yure muja aa.

50Jesure na cafiero tujurd ca buera cu caruti weo
peticoajupara yua.

Eljoven que huyo
51Jesure na cafie adto jicau cawamau cu cacaniri
jutiro mena dure turi cawja adjups. To bairo cu
cabairo cua quenare cafiefiuparad.
52 Care fiebana cu cacaniri jutirore cu cadure tu-
batarore cafie woo rocacoOafiupard. To bairi jutiro
macuna caatua ruticoajups.

Jestus delante de la Junta Suprema
(Mt26.57-68; Lc 22.54-55,63-71; Jn 18.12-14, 19-
24)

53 Jesure cu fie ad, sacerdote maja upau tupu
cu cane adjupard. Topu nipetiro sacerdote maja
upard, judio majare carotird cabucurd, judio ma-
jare cabuera quena canefiapo yuuyupara. >4 Pedro
maca Jesu bero cayoabujaroacdpu tuju swja nu-
tua, sacerdote maja upauw majuu ya wil jope tu
macd yepapu caejayups. Topu polisia maja mena
ejanumu, capero jumacda ruiyups.

5 Nipetiro sacerdote maja upard, judio ma-
jare carotird nipetiro, “¢Dope bairo atiri Jesure
mani wadajdrdati?” caame Ifiupard, Jesure na
cajia rotipere. To bairo atigabana quena, “Ocdo
bairo cu cataje wapa cu capopiyeyepe &,” cairi
wamere cabuga majiquéjupard. 56 Capdard cére
cal wadajard caitoyupard. To bairo ibana quena
cariape jicaro mena caird camafiupard. 37 Aperd
wamunucari jocarana ocdo bairo caitoyupara:
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58 —Q0c0o bairo cu calrijere jd apiwu: “Ati wii, Dio
wii capairi wiire camaja na cata wiire yu rocags.
Itia rumu bero ape wii camaja na catiqueti wii
macare yu ati wajoagu,” caiwi, caifiupara.

59 To bairo na cairije quenare jicaro mena cail
maji petiquéjupara.

60 To bairo na cairijere apii sacerdote maja upau
majuu na watoapu Canace wamunucari Jesure
ocOo bairo cai jenifiafiupu:

—¢To bairo mure na cairijere mu yugaquéeti?
¢Dope bairo mure 1rd na iti?

61 Jesu maca cayuquéjupu to bairo cu calrijere.
To bairo cu cayuquéto tujuu sacerdote maja upau
cajenifianemofiupu tunu:

—Mauna tirsmups macana, “Atigami jicau Cristo
na caii, Dio cu cajos,” na cairicy, ¢Dio caroas majuu
Macuna mu ati? ca caifiups.

62To bairo cu cairo:

—~Cuna yu 4, cu calfiupu Jesu. —Dio cu cajooricu
aniri caberops cu tuna ruiri ca mena carotii yu
anigu. Ati yepapu rui acé bujeri buruari watoapu
yu carui atd yure muja tujugara, cu caifiupu Jesu.

63 To bairo cu cairo apii sacerdote maja upau
majuu, yu capunijinirijere na tujue majiato ii cu
jutiire catéga woo reyups. Woo re yaparo:

—Nope ird caroorije cu cati buicutiere aperd
cabuiopardre na mani jenifianemoquéna. 4 Rooro
Diore cu calrijere muja apiwa mere. ¢Dope bairo
muja tugoohati mujaa? caifiupu.

To bairo cu cairo topu c@na nipetiro:

—iCéire cajiape a! caifiupara.
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65 To bairo Iri jicaard to catejunucurd cu cauco
eo bate tuyupara Jesure yua. Apera jutiro ajero
mena cu capere jia biperi, cu bape:

—¢Ni maca mure cu baperi? cu cal epeyupara.
Polisia maja quena Jesu riyare capayupara.

Pedro niega conocer a Jests
(Mt 26.69-75; Lc 22.56-62; Jn 18.15-18, 25-29)

66-67 Jesure na cafie jdaro bero Pedro maca tii
wii jope tu macd yepapu capero juma ruiyups. To
bairo cu cabairi pau jicao cdromio sacerdote maja
upaure capaabojao Pedro tupu caejayupo. Cu tupu
ejari oc6o bairo cu caifiupo:

—Mu quena Jesu Nasaré macacas mena
cdadtefaepauna mu dcu, cu caifiupo.

68 Pedro maca to bairo co cairo ocdo bairo co
caltoyupu:

—iCa mena macace mee yu a! Yu majiquée to
bairo mu cairijere.

To bairo 1 yaparo wiire na cajani jda amo-
jorerica janiro jopepu caeja nucafiupus. Topu cu
catujunucurona abocu cawadayupu. 69 Sacerdote
maja upaure capaabojao apeo tunu cu tujuo topu
Canare:

—Ani quena na mena macacuna ami, caifiupo.

70 To bairo co cairo apii co quenare caitoyupu
Pedro tunu. Caberoacdna topu cina Pedrore oc6o
bairo caifiupara:

—Jocard mee ja 1. Mu quena na mena macacuna
mu d. Mu quena Galilea macacu mu &, ca caifiupara.

71To bairo na cairo apii na caitonemofiupu tunu:

—iJ1 muja calire yu majiqueti majuucda! jCariape
mee yu caiata Dio yure cu popiyeyeato!
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72 To bairo cu cairona dboca cawadayups tunu.
To cOona Pedro Jesu cu cairiquere catugoofia
bugayups. “Abocu pugani ca cawadaparo jugoye
itiani, ‘Jesure cu yu majiquée,” na mu itogw,” Cu
cairique catugoofia bugayupu. Tiere tugoofiari,
seeto caotiyups.

15
Jests ante Pilato
(Mt27.1-2,11-14; Lc 23.1-5; Jn 18.28-38)

1 Cabujuri pau sacerdote maja upard, apera
cabucurd carotird, apera judio majare cabuera
mena canefapoyupara. Nefiapo, jicaro mena
tugoofiari romano maja upardre Jesure nare na
cajia rotipere cawadapenifiupard. = Wadapeni
yaparo Jesure jiari Pilato tupu cu cane adjupara.
2 Pilato Jesure tujuu cu cal jenifiafiupu:

—:Muna mu ati judio maja Ypau? cu calfiupu.

—Mau cairore bairona yu &, cu cal yayups Jesu.

3 Sacerdote maja upard maca Pilatore capee cu
cawadajanupara. 4 To bairo na cairijere apii Pilato
Jesure cail jenifianemofiupu tunu:

—¢To cOo capee majuu mure na cawadajdbato
quena mu yugaquéeti? calfiupu.

5 To bairo Pilato cu caibato quena, “Jocara yure
ima,” cu cal yaquéjupu Jesu. To bairo cu cayaquéto
tujuu Pilato catwju acwayups. Dope bairo cai
tugoofia majiquéjupu.

Jesus es sentenciado a muerte

(Mt27.15-31; L¢c 23.13-25; Jn 18.38-19.16)

6 To canacd cuma pascua boje rumu cano
Pilato presopu clcure nii camaja na cabuu
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rotiire cabuunucufiupa. 7 Jesure to bairo na
cati yuteare Barraba cawamecuCu upardre
caregard mena macacus camajare cajlarica apera
camajare cajlaricard mena caruiyupu preso wiips.
8 Camaja maca Pilato tupu ad, “Boje rumu cano mu
catinucurore bairona aja,” cu caifiupard. 2 To bairo
na cairo Pilato na caifiupu:

—c¢Judio maja Ypaure yu cabuuro muja booti?
caifiups.

10 Sacerdote maja upard Jesure cu tujuteera cu
Neflupa, cal majifiupu. 11 Sacerdote maja upard
maca, “Barraba macare ca buuya,” seeto majuu
camajare cairotiyupara Pilato macare. 12To bairo
na cairo apii Pilato na cai jenifiafiupu:

—Judio maja HYpau muja cali macare ¢dope bairo
yu cato muja booti? cal jenifiafiups.

13 To bairo cu cairo camaja nipetiro ocdo bairo
cai awajayupara:

—iYucu téorica pdipu céire na papua jiato! cal
awajayupara.

14 pilato maca:

—¢Nope 1i ani caroorije catiquetacurena cu yu
papua jia rotibocuti? caibajups.

To bairo cu caibato quena, camaja maca caiawa-
janemofiupard tunu:

—iYucu téorica pdipu céire na papua jiacOato! cail
awajanemofiupard tunu.

15 To bairo na cai awajarijere apii Pilato maca,
camaja caroaro yure na iato Ii, Barraba macare
cabuu rotiyupu. To bairo 1 yaparo Jesu macare
polisia majare na bape roti, yucu téorica paipu
capapu jia rotiyups.
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16 To cOona upau Pilato ya wii maca yepa care-
comaca cani yepapu cére cane adjupard. Topu cu
ne ejari polisia maja nipetiri poari macanare capi
neofiupard. 17 Topu Jesure cu ne ejari upau cu
cajafiari jutiiro unore cu cajd epeyupara cajiiari
jutirore. To bairo atiri pota beto mena cu rupoare
capeoyupara, “Upau cu capejari beto unore pe-
jaya,” ird. 18 To bairo cu 4ti yaparori cu cal epeyu-
para:

—iJudio maja HYpau! jCaroaro warifiuufia! cal
epeyupara.

19 To bairo ir@na yucs mena cu rupoare capanu-
cufiupard. Cére uco eo bate turi, cu tu ejacumuri
cu cai epeyupara. 20 To bairo cére 1 epe yaparo
cajliari jutiro na cajdricarore tu weri cu jutiro ma-
juu macare cajafiupard tunu. To bairo ati yaparo
yucu téorica pdipu cu papua jiard adna cu canecoa-
jupara yua.

La crucifixion
(Mt27.32-44; Lc 23.26-43; Jn 19.17-27)

21 Jesure jlard adna na cane adati pau jicau
Sirene cawamecuti maca macacu, maca tujaropu
cdadtefiau ejaricure cabocayupara. Alejandro,
Rufo cawamecuna pacu cafiups. Topu cére bo-
cardna cu fleri, yucu téorica pdi Jesure na ca-
papuapa pdire cu capuja rotiyupara.

22 To bairi Jesure Goélgota cawamecuti buuropu
ca cane adjupard. Golgota cairi wame “rupoa
dwa coro buuro” igaro 1. 23 Topu Jesure cu ne
ejari wje oco capiyarije mena na caajuriquere
cu catiafiupard. Jesu maca tiere caetigaquéjupu.
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24 To bairo &tiri bero yucu t€orica pdipu cu ca-
papua jiafiupard. Polisia maja cu ye jutire 1 buga
eperique mena caricawoyupard, ¢fie unie maju-
ure ja bugaraati? ird, to bairo cajupara.

25 Yuce bui muipu cu c@ni pau las nueve
cdno majuu Jesure yucu téorica pdips Cu
capapuayupard. 26 Jesu ye wapa cairi wamere
ocOo bairo cauca tuyupard: “Ani judio maja
Ypau 8mi.” 27 Aperd pugard cajee ruti paira
quenare Jesu mena yucu téorica pdiripa capapua
jlafiupard. Jicaure cariape nugoa maca, apeire cacd
nugoa maca canucofiupard. 28 To bairo na cdtie
Dio ye queti ucarica pluropu na caucaricarore
bairona cariape cabaiyupe. Oc6o bairo ucarique
cafnupe: “ ‘Ca quena caroora mena macacs ami,” 1
tugoofiagardma.”

29 Camaja Jesure na capapua nhucoricaropu
caneto adnucurd cu fu puari ocdo bairo cu cal
epeyupara:

—Jocuna cairica mu 4. “Dio ya wiire yu rocagu.
Rocabacu quena itia ramu bero yu wajoagu ape wii
yu camajirije mena.” 30 Jocu majuuna mu ifiupa.
Mu majuuna netoofia. Mu cati majirije mena yucu
téorica pdipw na capapuaricu canacu rui ajd, cu cal
epeyupara.

31 Sacerdote maja upard, judio majare cabuera
quena to bairona cu cai epeyupara:

—Aperare na canetoorica anibacu quena cua ma-
juuna netoo majiquéemi. 32 Israel maja Ypau,
Dio cu cajooricua cu cdmata yucu t8orica pdipu na
capapuarice cdnaca Cca majuuna cua ruiato. To
bairo cu cabairo tujurd cariapena cére mani api
nucubugogara, cal epeyupara.
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Cajee rutiricard ca mena yucu téorica pdiripa na
canwcoricard quena to bairona rooro cu caifiupara.

Muerte de Jestus
(Mt 27.45-56; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30)

33Jesure na capa puaricaro bero pajaribota cae-
jaro ati yepa nipetiropu canaitiacoajupe. Itia hora
majuu muipu cabujuquéjupu. 34 To bairi las tres
cani pas majuu muipu yucs bui cu canibopa pauna
ocdo bairo capi awajayupu Jesu ca ye mena:

—Eloi, Eloi, ¢Rama sabactani? To bairo 1i oc0o
bairo 1i caifiupu: “Dio, Dio, ¢nope 1i yure mu
aaweori?”

35 Apera jicaard topu cdna to bairo cu cairo apira
oc0Oo bairo caifiupara:

—iJa! Apiya cu cairijere. Elias tiramupu macacu
Dio ye quetire buiori majocu canifiaricure pii icumi,
calfiupara.

36 To bairi jicau to catwjunucuu atu aa, bujare
bairo cani buraa mena uje ocops weyoo, yucupu
tupua atiri cu cafiu mugo jooyups, cu etiato 1i. To
bairo atiri ocdo bairo calfiupu:

—NMani tejuto mai. Elias ca ne ruiou acé atigami,
calfiups.

37 To bairo cu cairi pauna Jesu maca seeto
awajauna, yeri jinijd twja, cabai yajicoajupu
yua. 38 Cu cabai yajiri pauna Dio wii pupea
maca arsare na cayo matarica ajero juti ajero
to majuuna cawoo atu adjupe carecomaca mena.
Cabui maca woo atu rui ati, cayapapa cawoo
ejooyupe. 39 Roma maja polisia maja upau Jesu
8oro catwjunucurice Jesu cu cayeri jinijd tujaro
tujun 0cOo bairo caifiupu:
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—~Cariapena ani Dio Macs majuuna anupi.

40 Jicaara romiri cayoabujaroacdpu catujujo
tujunucufiupard na quena. Na mena cdafiupard
Maria Magdalena, apeo Maria pugard Jacobo, José
jda paco, to bairi Salomé céfiupard. 41 Na romiri
Jesu Galileapu cu clno céire catinemonucurica romiri
caflupard. Aperd capdard romiri Jerusalépu Jesu
mena caejaricard cafiupard na quena.

Jesus es sepultado
(Mt 27.57-61; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42)

42-43 Judio maja na yerijdrica rumua jugoye
maca rumu cafiupe. To bairi yerijdrica rumu na
casgapere na caquenoo yuuri pas, canaiori pau
cdno majuu caejayupu José Arimatea cawamecuti
maca macace. Cu quena cabucurd rotiri maja
mena macacu caflupu. Cristore cabooquéna mena
macacu anibacu quena jicauna Dio cu cajou Ypau
cu caejapere cayua cafhupu. To bairi tugoofia
ocabutiri Pilato tupu ad, Jesu rupau anatore ne
ruiori cu yaa rocagu cu cajenifiupu. 44 Jesu ya
rupaure José cu cajeniro apii Pilato maca ¢mere
cu riacoabauyupari? 1 majige romano yau polisia
maja apaure cu pijori cu cajenifafiupu:

—¢Cariapena cu bai yajicoati, mere? cu cal
jenifnafups.

45 “Mere, bai yajicoami,” polisia maja upau cu
cairo apiri:

—]Jesu rupau dnatore Josére cu jooya, cu caifiupu
Pilato polisia maja upaure.

46 To bairo cu cairo José Jesu rupau dnatore ne
ruio, jutiiro ajero ca cawapayerica ajero, cabotiri
ajero mena cu caumafhupu. To bairo atiri jica toti
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éta toti na cawerica totipu camaja cayaaya mani
totipure cu cafiujo rocayups Jesu rupasre. Ati
yaparo ti totire éta cuiro mena catu bia clichafiups.
47 Maria Magdalena, apeo Maria, José, Jacobo na
pugard paco Jesure na cayaaro catwjuyupara.

16

Laresurreccion de Jesus
(Mt 28.1-10; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10)

1Sabado judio maja na cayerijari ramu capetiro
Maria Magdalena, Maria Jacobo paco, apeo Sa-
lomé cajuti fiuurijere cawapayeyupara. Jesu rupau
dnatore pio tugara cabaibajupara. 2 To bairi ape
semana cani jugori rumu cabujuri pawacd ma-
juu cano muipu ca cawamu ati pasna Jesure na
cayaarica ope tupu cdadjuparad.

3Topu adna:

—:Namu maca @ta cuirore manire cu ne
woobojauati? caame Ifiupara.

4 Topu eja, na catujuro @ta cuiro ti totire na
cabiabata cuiro aperopa cano -catujuyupara.
5 To bairo to cabairo tujuri ti toti pupeapwu
cajdacoajupard. Topu jda ejari jicaw cawamau
cariape nugoa maca jutii caroaro cabotiri wure
cajafia ruiire catujuyupara. Cu tujura seeto catuju
acuwacoajupard. 6 To bairo na cabairo tujua ocdo
bairo na caifiupu topu caruii dngel maca:

—Yure tuju acuaqueticoafia. Mujaa Jesu Nasaré
macacu yucu téorica pdipure na capapua jiaricure
macard muja da. Mere tunu caticoami. Atopure
maami. Care na capeobata paure tujurd aja. ’ Tuju
yaparo aati cu buerd cdnanare, Pedro quenare
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buiord adja: “Ca maca muja jugoye Galileapu, mere
ad yuugumi. Cajugoye mujaare cu cal buioricarore
bairona topu cére muja tujugard,” na caifiups.

8 Na romiri to bairo cu cairo apird Jesure na
cayaaricaropu cdnana caatucoajupard yua. Seeto
uwibana cananaafiupard. To bairi aperdre na
catujuriquere cai buioquéjupard, uwibana.

Jesus aparece a Maria Magdalena
(Jn20.11-18)

9 Judio maja na yerijarica rumu bero maca
rumu cabujuro bero Jesu catunu catirice cabuia
eja jugoyups Maria Magdalenare. @ Co maca
cajugoyepu siete wdtiare cu cabuu rebojarico
cafiupo. 10 Cdre cu cabuia ejaricaro bero Jesu
mena cdaatefia nucuricardre, ca cabai yajiriquere
tugoofarique pairi caotirdre cabuio adjupo. 11 “Jesu
mere tunu catiyupi, cére yu tujuws,” cO cairijere
apird co caapi nucubugoquéjupara.

Jesus aparece a dos de sus discipulos
(Lc 24.13-35)

12 Jesu Maria Magdalenare cu cabuia ejaricaro
bero aperd pugard cére canucubugordre cabuia
ejayups tunu. Maca tujaropu cdadtefardre apeire
baii ricati bauu cabuia ejayupu. 13 Nare cu
cabuia ejaro, cu tuju majiri bero aperd cu buera
cdnanare cabuiord adjupard. Na quenare na caapi
nucubugoquéjupara.

Elencargo de Jesus a los apOstoles
(Mt 28.16-20; Lc 24.36-49; Jn 20.19-23)

14 Maria Magdalenare, to bairi apera quenare
cu cabuia ejaricaro bero Jesu cu buera cdnana
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once cdnacduna quenare cabuia ejayups. Na
cauga ruiri pauna cabuia ejayupus. Nare buia
ejari, “Tunu caticoajupi,” na yarad na cairijere
na caapi nucubugoquetaje jugori, “¢Nope 1rd,
‘Tunu caticoajupi, na cairijere, cariape muja api
nucubugoqueti?” na caifiups Jesu. 151 yaparou
ocdo bairo na caifiupu:

—Ati yepa macana nipetirore yu ye quetire na
buio tefiardja. 16 To bairo noo muja cabuiori-
jere apiwjari, cabautisa rotiricard unare na yu
netoogu. Yure canucubugoquéna una macare na
yu popiyeyegu. 17 Yure caapiujardre cu camajiri-
jere na joogumi Dio. Tiere nare cu cajooro capee
wameri ati ifioo majigardma. Yu catutuaro mena
wadtia camajare cajdaricard quenare re buu maji-
gardma. Aperd yere na cawada majiquetibatajere
wada majigardma. 18 Afiare fierd quena, capuniri-
jere etird quena fie uniere tamuoquetigardma. Ap-
eye quenare cariardre na wamori mena na cafiiga
peorona na cariaye cutie netoogaro, na caifiupu
Jesu.

Jesus sube a los cielos
(Lc 24.50-53)

19 To bairo Jesu cu buerare 1 buio yaparori bero
amurecoops caame pea nucacoajups. Ca Pacu Dio
tupure ejaw cariape nugoa maca caejanumufiups.
20 Ymurecoopu cu cawamu adto bero cu buerd
cdnana nipetiropu Jesu ye quetire cabuio tefiard
adjupard. Na cabuio tefiaro mani Hpau cu majuuna
na catinemofiupu. “Na cabuiorijere cariapena &,”
camajanaimajiatoli capee wame cafiuuri wameri
cu buerd cdnana na cati ifiooro cajupu mani Ypau.
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To cOona a.
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